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Előfizetési árak :
helybon, vagy postán küldve :

Egész évre . . 10 frt — kr.
Félévre .... 5 » — >
Negyedévre. . . 2 > 50 >
Egy hóra ... 1 > — »

Egyes szám 4 kr.

Map szellemi részét illető minden köz- 
emeny a szerkesztőségbe (Nagy-ui-utcza 

1702. sz.) bérmentve külaendo.

Előfizethetni helyben:
T^legdi K. Lajos könyvkereskedésében, 

es a kiadóhivatalban. (Nagy-uj-utcza 
1702. sz. alatt.)

DEBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

MEGJELEN NAPONKINT PENTEK ES VASARNAP KIVÉTELÉVEL

Hirdetési dij :
Négy hasábos petit sorért\‘> kr Nagyobb 
terjedelmű s többszöri hirdetések alku 
szerint jutányos áron vétetnek fel Bélyeg 

dij minden külön beigtatáscrt 30 kr.

Hirdetést vagy reciamot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

Nyílttéri közlemények minden petit sora 
50 krajczar.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőség 
ben és kiadóhivatalban. (Nagy-uj-utcza 

1702. sz. a.)

Kéziratok nem adatnak vissza.

Egyéni és helyi érdek.
Debreczen, szept. 14.

(K. B.) Gróf Apponyi Albert, a nem- 
zeti párt vezére, eperjesi beszédéten rá­
mutatott közéletünk rákfenéjére, a köz­
érdek legnagyobb ellenségére, az egyéni és 
helyi érdekek istápolására, mely oly nagy­
mérvű, hogy az elvek küzdelmének he­
vében — mint a nemes gróf monda — 
legtöbb helyen az érdekek nyílt versenye 
lép előtérbe.

Sok keserű igazságot mondott el 
Apponyi Eperjesen. Kifejtette, hogy a 
mai kormány politikájának és rendszeré­
nek legfőbb hibája az, hogy egyszerű 
folytatása a megelőzött kormányrendszer­
nek. A Tisza-aera honosította meg köz­
életünkben az érdekek nyilt harczát, 
hogy ezen érdekek kielégítésével, vagy a 
kielégítés puszta ígéretévé befolyásos 
embereket és egész kerületeket a maga 
részére hódíthasson.

Számos példáját láttuk aztán annak, 
hogy egész családok, mert a család va­
lamelyik tagjának hivatalra, előmenelelre, 
vagy kitüntetésre volt szüksége, noha 
szivükben ellenzéki érzelmeket rejteget­
tek, a minek magán-körben nyilt kifeje­
zést is adtak, beállottak a kormány tá­
mogatói közé; hasonlóképen történt 
egyes kerületekkel, melyekben az lett a 
jelszó, hogy mi ugyan ellenzékiek va­
gyunk, de a helyi é r d e k azt kívánja, 
hogy kormánypárti képviselőt küldjünk 
az országgyűlésre, mert csak igv kapha­
tunk járásbíróságot, telekkönyvet, tör­
vényszéket, vagy éppen királyi táblát. A 
királyi tábla ígérgetésével különösen sok 
várost csaltak lép re.

Az egyéni és helyi érdek ilyen is- 
tápolása aztán maga után vonta az elvek 
és meggyőződések megtagadását. Gróf 
Apponyi Albert ennek illusztrálásául föl­
említi, hogy egy vidéki város vezérfér- 
íia (valyon nem valamelyik debreczeni 
fő-mameluk volt-e?) előtte kijelentette, 
hogy városának annyira hive, hogy min­
dent feláldoz annak érdekében, még p o- 
litikai meggyőződését is és

A „DEBRECZEN“ TAROZÁS.
SZERELEMGYEREK.

Tisza-Füred város hires, nem a szíp Iái­
ról, sem a szíp lányairól, hanem hires egy 
kastélyról, melyet néhai Józsa Gyuri, Füred 
város első híressége kezdett építtetni.

Csak kezdett és építkezési vállalatában 
nem követte senki. Ott áll most is a nagy 
tégla-óriás az Okolicsányi parkban, méltóság­
gal nézve le az alatta levő holt Tisza szőke 
habjaira, melyek közt Füred város közönsége 
hüsöli át a fürdő saisont.

Bizony keserves fürdőzés, alig hogy az 
első hideg hab megcsapja csiklandozóan a 
női fehér lábikrákat, már is jelentkezik e für­
dőzés legveszedelmesebb ellensége — a súlyom.

Az pedig egy olyan növény, mely szereti 
a vizes helyeket s szúrós, tüskés, fekete bőrű 
gyümölcsöket terem, melyek borzasztó fájdal­
mat okoznak a beléjük taposónak s melyeknek 
húsa hófehér és igen jó csemege.

A sok ezer téglából összerakott kastély 
büszkén nézi a szőke habokat s vakolatlan 
falain meglátszik, hogy régtől fogva nem javí­
tottak rajta semmit, csak a palatetőt, hogy ne 
csurogjon be az eső a szép magas szobákba.

Ez a kastély sohasem volt más, mint egy 
téglahalmaz, most is láthatni teljes épségükben 
a remek hajlású boltiveket. Bent a patkányok 
és vakondokon kívül csak egy lakója volt, egy 
igen hires rablóvezér, ki ide húzódott, míg­
nem amnestiát kapott s mint egy guerilla csa­
pat vezére sok jó osztrák katonának verte be 
az oldalát a karikásra kötött ólomgolyóval és 
sok vértes lovast rántott le lováról a nyaka 
köré csavart karikással. Azután folyt a harcz 
köztük, a vértes katona nehéz karddal, ez pe-

ezt egész dicsekvőleg nyilatkoztatta ki, 
mintha valami dicséretre méltó dolgot 
mondott volna.

Sájjios, hogy az ilyen nyilatkozatok 
nem elszigetelten, hanem nagyon is sű­
rűn hallhatók s kifejlődött az igazi, 
önzetlen hazaszeretet helyett a lokál­
patriotizmus, mely önzésében nem 
lát tovább az illető város, vagy falu tor­
nyának gombjánál s az egyes ügyeket 
nem az országos közérdek, hanem a he­
lyi érdek szempontjából ítéli meg.

Az egyéni és helyi érdek parancsolja 
aztán, hogy az illetők, kik érdekeik ki­
elégítését várják, nem bíznak saját ere­
jükben, hanem pártfogókat keresnek s a 
hatalom uszály-hordozóivá válnak. A pro- 
tekczióban bíznak egyesek és egész vá­
rosok s szolgalelküségük jutalmául vár­
ják a magasból a — sült galambot.

Ismételjük, hogy ez nem elszigetelt 
jelenség, hanem valóságos járványos be­
tegség, mely napról-napra szélesebb körre 
terjed. Nem elvek, nem eszmék mozgat­
ják az embereket, hanem a puszta érdek 
s a kormány — úgy a megelőző, mint 
a mostani — nagy ügyességet fejt ki 
abban, hogy ezen érdek-hajhászást a 
maga czéljaira kizsákmányolja s minél 
többeket fűzzön a maga vontató kötelére, 
így halad az ország hajója a zátony 
felé, melyen megfeneklik!

A meggyőződésre, mint valami áru 
czikkre, megalkusznak. Ha kellő ellenér­
téket szolgáltatnak érte: akkor a meg­
győződés szava elhallgat s átváltozik a 
kormányt dicsőítő hymnuszszá. Igen so­
kan nem is szégyenük bevallani, hogy 
előttük a helyi érdek a döntő, melynek 
alárendelik meggyőződésüket. Mire való 
is az a meggyőződés, midőn az nem ka­
matozik, hasznot nem hajt ?

Már most is szemlélhető ezen fel­
fogásnak erkölcs-rontó hatása. De mi tör­
ténik akkor, ha — mint Apponyi mondá 
— egyszer jönnek olyan idők, midőn 
mindenünket fel kell áldoznunk, hogy a 
nemzet jogait, önállóságát fentarthassuk, 
akkor remegve kell nézni arra a gene- 
ráczióra, a mely meggyőződés tekinteté­

ben a férfias jellem követelményeiről 
ilyen apró megfeledkezésekben következ­
tet arra, hogy azután az egészet 
képes legyen elárulni.

Az a generáczió, mely egyéni és he­
lyi érdekekért megalkuszik a magyar kor­
mánynyal, meg fog alkudni az osztrák, 
vagy muszka kormánynyal is. A rab­
szolgának mindegy, bárki legyen az ura, 
csak több korbácsot és több terhet ne 
kapjon, mint a mennyit előbbi urától 
kapott!

A Vatikán megszállása. A Rómá­
ban havonkint kétszer megjelenő Civilta Cat- 
holica czimü újság, melyet rendszerint a jezsu­
iták orgánumának neveznek és a melynek czik- 
kelyeiről azt tartják, hogy a pápa jóváhagyását 
bírják, — feltűnő czikkelyt közöl. Azzal a kér­
déssel foglalkozik, hogy a pápa milyen hely­
zetbe jutna Rómában háború esetére. Termé­
szetesen franczia-olasz háborúról van szó. A 
szerző két eshetőségből indul ki: vagy győz 

í Olaszország és akkor marad minden a régi­
ben, legfeljebb még szigorúbb lesz apáparab- 

; sága, vagy győzedelmeskedik Francziaország, a 
mely esetet valóbbszinünek hiszi, a franczia- 
orosz szövetség következtében. Az olasz had­
sereg veresége az olasz királyi család elűzését 
és egy forradalmi kormány alakítását vonná 
maga után. Az örök városban a párisi kom­
mun borzalmai ismétlődnének és a czikkely 
borzasztó képét festi a papa helyzetének a 
kommün alatt. E veszedelemmel szemben, okos­
kodik a Civilta Cattolica, csak egy eszköz van. 
A katholikus államoknak még a béke idején 
kell foglalkozni e kérdéssel. A hatalmaknak 
már most kell arról gondoskodni, hogy a szent 
atya biztosságát háború ne veszélyeztesse. A 
Vatikánból semleges egyházi várat kell csi­
nálni, valamennyi hatalomnak garanliroz.nl kell 
a semlegességét és ezenkívül még a szuro­
nyokkal is biztosítani kell ezt a semlegessé­
get. a czikkely ezekután követeli Ausztria- 
Magyarországtól és Németországtól, bírják rá 
szövetségestársukat, Olaszországot arra, hogy az 
olasz kormány ne gördítsen akadályt a Vatikán 
katonai megszállása ellen. Osztrák magyar és 
német katonák szállják meg a Vatikánt és véd­
jék meg a pápát a forradalmi kihágások ellen. 
Ráadásul valamennyi hatalom garanlirozza a 
Vatikán semlegességét, éppen úgy, mint a hogy 
Svájcz és Belgium semlegessége van biztosítva. 
A szentatya palotájára tűzzék ki valamennyi 
nemzet, még a háborús felek lobogóját is. hogy 
ekként a pápa sorsa a nagyhatalmak kezébe 
legyen letéve.

Szétugrasztott román gyűlés.
Csákóvá, szept. 12. A karánsebesi gör. kel. egy­
házmegyei tanítók egylete szombatra ide hívta 
össze évi közgyűlését, melyet Velovan elnök, a 
karánsebesi román preparandia igazgatója a ha­
tóságnál román nyelvű beadványnyal jelentettbe. 
Somogyi főszolgabíró az iratot visszautasította 
de azért szombaton mégis összeült a köz­
gyűlés, melyhez különböző vidékről a román­
ság nagy számmal gyűlt egybe. Somogyi fő­
szolgabíró megjelenvén a teremben, távozásra 
szólította fel a jelenlevőket, mivel a gyűlés 
szabályszerűen bejelentve nincs. Felszólításá­
nak nem tettek eleget, mire a főszolgabíró 
másodszor is megjelent, ezúttal a Verseczről 
berendelt tíz csendőr kíséretében, kiket egy 
hadnagy vezényelt. A jelenlevők erre szétoszoí- 
tak. A hangverseny és a diszebéd zavartalan 
kedély!vei folyt le.

dig könnyű rézfokossal kezében s bizony egy 
pár osztráknak úgy megkoppantotta a fejét, 
hogy nem volt sehol olyan felcser, a ki össze 
tudta volna ragasztani.

Azóta gazdátlanul áll ez a kastély, mint 
egy megmaradt óriás emléke Józsa Gyurinak. 
Magasabb a pápista templomnál is, mintha 
csak mint jó protestáns a csendes plébánuso- 
kat akarta volna örök időre bosszantani vele.

Dehogy akarta. Ez a kastély szerelem 
gyerek. No hiszen ilyet se hallott ám senki a 
világon, hogy mint lehet egy kastély szerelem- 
gyerek. Pedig az, akár esküt is tehetek rá s 
mivel tudom a hamis eskü következményeit, 
csakis igaz hittel merek megesküdni, mert hát 
nem akarok tiszai halászok réme lenni, mint 
a vén Márkus, akit Arany énekelt meg, nem 
még akkor sem, ha egy második Arany János 
támadna, aki elég méltónak találna én rólam 
is olyan rigmusokat zengeni.

Józsa Gyuri, Tisza-Füred fejedelme egy 
napon arra a gondolatra ébredt fel, hogy nem 
jó az embernek egyedül élni s jó lesz — meg­
nősülni. És úgy is akart tenni, a mint beszélt, 
mert nem raj la múlt. hogy nem hagyott hátra 
egy sereg kis Józsa Gyurikát, kik most apjuk 
nyomdokait követve élnének úri módon a gyö­
nyörű, erkélves kastélyban, melyet százados 
fák vesznek körül s alatta szép angol park 
terül el. — Most a Józsa Gyuri unokái ját­
szanának a kastély előtt kifutó-métát és afféle 
hazard-játékot, eldögönyözve a falusi paraszt­
gyerekeket.

Józsa Gyuri hozzá is fogott gőzerővel a 
nősüléshez, ezt legjobban bizonyltja ez a tégla­
óriás, melyet eljegyzésük napján kezdett épí­
teni s hogy nem lett a tégla-óriásból kastély, 
annak alighanem valami rossz viczcz volt az 
oka, mert egy napon visszaküldték a tábla- 
biró ur jegygyűrűjét azon szavakkal, hogy na­

gyon örülnénk, ha nem lenne szerencsénk a 
táblabiró úrhoz.

Épen a legényéletet siratta czimborái kö­
zött, mikor megjött a lovas staféta a levéllel, 

i Illatos kis levélke volt, női Írás. — Fölugro'- 
i lak mindnyájan s neki rohantak a víg házi- 
I gazdának:

— Mi van a levélben ?
— Jaj te gaz lurkó, még most is szép 

1 lányokkal levelezel.
Alig hogy átolvasta a levelet, megivott 

I rögtön egy kupa füredi vinkót, a mitől a 
I bicska is kinyílt a zsebében s azután oda- 
í szólt a víg czimboráknak:

— No hát szeretnétek tudni, hogy mi 
I van a levélben ? Mi? No majd elmondom. Most 
! eltemettük az én legénységemet, de az feléb­

redt. Nem hihatlak meg benneteket uj ottho­
nomba, a hol egy szép asszony csicsergése 
zavarja meg a mi viczczeinket, mert ebben a 
levélben egy kosár van. Úgy, úgy, egy kosár. 
No hát ennek a háznak is hegedültek, nem 
tartjuk meg a felszentelését soha. Éljen a tégla­
óriás. Minden úgy van jól, a hogy van, úgy 
egyenes, ha görbe, mondja a diák.

Még olyan mulatozást sem látott a ne­
mesi kúria, mint a minőt csaptak ezután benne, 
egy álló hétig még a környéken sem lehetett 
látni józan embert.

Józsa Gyuri pedig kiállt a kúria elé s 
onnan lövöldözte sóval a hires poroszlói töl­
tésen dolgozó munkásokat

Azóta érintetlenül áll a tégla-óriás s az 
unoka nem mert hozzá nyúlni az ereklyéhez, 
építtetett magának közvetlen szomszédságában 
egy nemesi kúriát s annak széles tornáczá- ; 
ról, füstfelhőbe temetve nézte órák hosszú so­
rán át a régi dicsőség pusztuló emlékét.

Most vékony sínpár fut végig a poroszlói 
düczögős töltésen s a megálló vonat éles

BELFÖLD.
Apponyi Jászberényben. A

jászberényiek nagy előkészületeket tesznek 
Apponyi Albert gr. fogadására, ki e hó 25-én 
tartja előttük évi beszámolóját. A fogadás 
részleteit is megállapították már nagyjából e hó 
8-án tartott értekezletükön. Hatvanba 15 tagból 
álló küldöttség megy a gróf elé s az állomás­
nál a polgármester fogadja. A diszmenetet, 
melyet képviselője tiszteletére a város rendez, 
Kazy János vezetése alatt bandérium nyitja meg, 
utána megy majd zászlók alatt és zenevei az 
ipartestület s a legényegyesület. A lakosság ez 
alkalomra földisziti majd a házait. Délben nagy 
lakoma lesz, este pedig fáklyásmenet. Az ün­
nepre a szomszédos községeket s a tnonori vá­
lasztó kerületet is meghívja Jászberény városa.

A jövő évi költségvetés. Budapest­
ről azt jelentik a N. Fr. Pr.-nek,hogy csütörtö­
kön ismét összeül a minisztertanács s megvi­
tatja az 1893-diki költségvetésnek meg hátra­
levő részeit. Beavatott körök koholmánynak 
mondják azt a hirl, hogy a miniszterek leg­
utóbbi tanácskozásain egyházpolitikai kérdések­
ben éles véleménykülönbségek támadtak. A 
minisztertanács tisztán csak a költségvetéssel 
foglalkozott.

Tót tudományos egyesület. A
turócz-szenlmártoni Národnie Noviny-ban Kmety 
András, Francisci János, Mudrony Pál, Dura 
Máté, Pietor Ambrus, Húrban Vajanskv Szve- 
lozár, Helfelber Zsigmond, Csajda György, 
Skultéty József, Szokolik András, Petrikovirs 
dr., Simkó Sámuel, Sipka Sámuel és Halasa 
András felhívást tesz közé tót tudományos egye­
sület (Slovensky vedeckv spolok) alakítása 
ügyében, melynek székhelye Turóczszentmáríon 
lenne. A 17 szakaszra terjedő alapszabály-

fütyje hasítja át a gyár és gőzös füstjétől 
szűzi levegőt.

Az öreg emberek, kik most kényelmes 
utón mennek le egész Egerig, szomorkodva 
gondolnak vissza a régi jó időre, mikor hat 
ökrös szekérrel is megakadtak a poroszlói töl­
tésen, hol a ló hasáig, kocsi fenekéig ért a 
sár s csak nagy nehezen tudtak bevergődni a 
szomszéd faluba, a mi most tiz percznyire van 
Füredtől.

Mégis sok hires ember van hires Füred 
városában, a ki vissza kívánja a régi sáros, 
rossz utat, vissza kívánja Józsa Gyurit és ko­
rát s nem ül fel arra a szekérre, melyet gőz­
paripa húz, a kinek nem kell az a vaslú, ha­
nem elkerüli a kavicsos utat is s végig hajtat 
á réti sáros földeken.

Ez a régi, ósdi léglahalmaz, Józsa Gyuri 
szerelemgyereke sem marad úgy, amint van, 
pipát dugnak a kalapja mögé s bent az úri 
szobákban hatalmas gép őrli lisztté a búzát s 
az unoka pipafüst karikái helyett befödik az 
egész nemesi kúriát és parkot egy idomtalan- 
nagy kémény füstfelhői.

Ifj. Lipcsey Péter.

A Karbunkulus-torony.
(Népmonda.)

Irta dr. Horváth Ödön.

(Folytatás.)
Azonban, mintha szellemek esküdtek vol­

na össze ellene, kik mindezt nem tartanák 
elégnek arra, hogy lelkét foglyul ejtsék : szin­
te a földet érezte remegni a lábai alatt, - 
mikor révedező tekintete a tó partján egy 
újabb szemkápráztató tüneményt pillantott meg.

Egy sziklaormon, mely — éppen átellen- 
ben a Karbunkulus-torony nyal — egészen oda­
hajolt a tó fölé, egy bájos pásztor-leányka
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debreczen.
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tervezetből kitűnik, hogy az egyesület a tudo­
mány és művészet művelését tűzné ki felada­
tául." a vallási és politikai ügyek tárgyalását 
pedig kizárná működése köréből. Az egyesület 
tudományos folyóiratot is adna ki.

KÜLFÖLD.
A zsidók helyzete Oroszország­

ban. Pétervár, szept. 12. A belügymimsz er 
újólag elrendelte, hogy a városokban » 
városokban lakó zsidókat, kiknek az 
Iveken nincsen tartózkodási jogosultságuk, 
haladéktalanul utasítsák ki az ország 
ről. Egyúttal utasította a hatóságokat, hogy 
goruan tartsák meg ama rendelete , m y 
dók földvásárlási jogát megtiltja.

Összeesküvés a czár ellen, krako, 
szept. 12. Mint a lengyel lapoknak jelenti. 
Varsóban ismét elfogtak egy csomo embert 
ügy látszik, hogy merényletet terveztek a ezar 
ellen, a ki legközelebb odaérkezik.

Lengyelek sorsa Oroszországban 
Varsóból táviratozzak, hogy az orosz kor™álD 
a növekedő elegedetlenségnek elejét veendő, az 
elbocsátott lengyel származású hivatalnokok egy 
részét Oroszország belsejébe akarja internálni. 
A lakosság körében nagy az elkeseredes.

A neme * császár leánya. Berlinbő 
jelentik, hogy ír császárné leánygyermeket szül. 
A felséges asszony és az ujdonszult herczeg 
jól érzik magukat. Vilmos császárnak ez az e 
leánygyermeke. ________

Könnyelműség.
A földön mindenütt nyílik, illatozik és 

gyümölcsöt hajt az a csodálatos virág, méh 
színével vonz a magasból és a porból, egyaránt 
férfit és nőt, izével elkábit, mámorba szédít 
ifjút és öreget. A tudós utána nyúl egy bim­
bajáért és aztán kitépi az egész tőt, az i.ju 
kalapjához tűzi egy nyílását s aztán nem gon­
dol többé az élettel és megsemmisüléssel; a 
nő illatától elhervad vagy megőrül. Mérges vi­
rág, mert szép, mint egy büvösbájos asszony 
és veszedelmes mint egy kaczér nő. A ki egy­
szer meglátja, mintha titkos erők hajtanák ár­
nyékába, nem gondol múlttal, jelennel, jövővel, 
istennel és pokollal; megy őrült gyorsasággal, 
hogy ölő mérgét szívja s szivének, lelkének 
szédítő mámort szerezzen illatától. Szép virág, 
csodalatos szirmain az őrültség képével, leve­
lein a becstelenség sötét árnyalataival, gyöke­
rének mérges tömlőkkel, gyümölcsében a — 
halállal. Neve könnyelműség.

Ismeri mindenki, de csábitó, vonzó, szé­
dítő szépsége előtt csak a karakter legyőzhe­
tetlen ereje, a lélek büszkesége, hatalma, a 
szív finomsága és tisztasága nem borul a por­
ba, nem esik a sárba. A magyar nemzet lova­
glás, daliás, nemes fiai úgy, mint büszke, szép, 
csábitó hölgyei egyaránt megrészegülnek e ve­
szedelmes virág árnyékában; de a puritán an­
gol, a könnyű vérü franczia, a filozófus német, 
a tüzes spanyol, a poétikus olasz, a jámbor

oláh és együgyű orosz is éppen úgy fo'keresi 
ennek a virágnak termő talaját, hogy ^bo­
londuljon szépségébe! Ez már vt ágbetegség 
ma. Járványosán lép fel mindenütt, a hol az 
emberi kedély derül, vagy borul, a hol a lé­
lek gondolkozik, vagy tesped, a hol a szív 
érez, ég, forr, vagy fagyosan hideg. Azt mond­
ják hogv a könnyelműség a reálizmus talajában 
nem ver gyökeret. Ma már ugyancsak belehaj­
szoltak bennünket ebbe a világot megváltó is­
kolába, a hol mindent igaznak fest a profesz- 
szor, író, festő és művész s ennek daczara 
mikor találunk a múltban a könnyelműségnek 
annyi nyilvánutására, mint éppen ma J.

Politika, irodalom, művészet produkált-e 
valaha annyi könnyelműséget egy századon át, 
mint a mai korban egy év alatt? A mikor az 
ideálizmus volt a költő és Író istene, a festő 
annak áldozott, a szobrász az ő íenseges ala '- 
ját mintázta és a zenész azt szólaltatta meg 
síró húrjain: kevesebb voll a gazember De 
már ez uj irány előtt meg kell hajolni mmden-

kU1LkA reálizmus, naturalizmus durva kope- 
nyegével leszorította a színről a lenge, patjo- 
lat-fehér ruhában lebbenő tiszta idealizmust;a 
bájos ifjú nőt fölcseréltük egy ránczos képű 
vén boszorkánynyal. Hát jól van-e ez így •

Helyes-e az, ha a nemzetek, népek poli­
tikájában." államférfiak, nemzelgazdászok. írok, 
művészek, munkások, hegedűsök, napszámosok 
agyában, szivében csak egvesegyedül a kenyér 
gondolata foglalja el a tért? Van-e igaz ab­
ban. hogy ma már mindenki csak egyéni élő- 
haladását igyekszik biztosítani, itt sarlatánéri- 
val, ott humbuggal, ma hízelgéssel, holnap ha­
zugsággal? Ezek a tanok nevelik a tolvajt, a 
mely mesterséghez — akármit is mond a reá­
lizmus filozófiája —- csakugyan kel! eg> jó a ag 
könnyelműség.

A férfi ma már nem a nőt szereti leg­
több esetben, hanem a mi utána jő (nem az 
uszályt értem); a nő nem a férfi-sziv tisztasá­
gáért eped, hanem azért a kézzel fogható bol­
dogságáért^), a mit egy veszedelmes ízléssel 
összevissszarendezett szalon, egy falmvalo gon­
dossággal teletömött kamara, egy szédítő cztf-
rán rendbehozott háló szoba (pardon: »budoir!«); 
sirórekeszekkel ellátott dajka-, pesztra- és da­
da-ágyaktól tultengődésben szenvedő gyermek- 
szóba, egy majolika, porczellán, alpakka, cztnk, 
ezüst, horgany, réz, vas különlegességekkel pad­
lásig halmozott ebédlő — külön üveges kre- 
denczczel és csiklandoztató olajnyomatu képek­
kel • egy vendégszoba, egy verenda(?), egy sző­
nyegben, egy konyha, amelyben elférjen a sza­
kácsáé, szobalány, szolgáló, egy zongoraterem, 
a hol mindennap az őrülésig verik a billentyű­
ket, egy nevelőnői szoba, a mely izzad az il- 
letszerektől stb. szerez. Ezt aztán reálismusnak 
kereszteli az urhölgy.

Hát az ilyen eset — a mi a mai korban 
nem is közönséges — nem nevezhető-e el 
könnyelműségnek? . . . Éljünk hivatásunknak 
szoruljunk be két tiszta szobába, hagyjuk el 
az ostoba nagyzást, keressün k munkát és sze­
ressük azokat, a kikhez szivünk, lelkünk oda 
forr: ne a várt kényelem, a kecsegtető jólét 
dobbantsa meg szivünket, hanem a szerelem, 
ne a fényes szobákért mondjuk el az esküt, de 
a fényes lélekért és szívért, ne ábrándozzunk 
gondatlan életről, de menjünk mindig a küzde­
lem, gond. munka tudatával a jövőnek, ne sze­
ressünk a kenyérért, ne öltözködjünk másokért,

I csak azért, a kit szivünk imád, ne hajtsuk túl 
igényeinket a valóság határain, érezzünk, küzd- 

I jimk, dolgozzunk, sírjunk, gondterhes életünk- 
! „ék legyen szívből fakadó vágya, reménye a 
' jövő boldogsága s ezt a reményt ne áldozzuk 

fel semminemű annyagi érdekekért — aztán 
kész van az ideálizmus filozózája, a mely eg\- 
általában nem nevezhető könnyelműségnek.

A kolera.
B é c s, szeptember 12. A közös hadügy­

minisztérium a kolera bekurczolásának meg­
akadályozása végett elrendelte, hogy a hadse­
reg és a haditengerészet legénységi állományá­
hoz tartozó amaz embereknek, a kik Orosz­
országban vagy Németországban tartózkodnak, 
tényleges szolgalattétel vagy katonai kiképzés 
czéljából való behívása újabb rendelkezésig el­
marad. Hamburg, szept. 12. Tegnap 390 
megbetegedést és 175 halálozást jelentettek be. 
Az elszállított betegek száma tegnap 146, a 
halottaké 74 volt. A statisztikai hivatal által 
összeállított számadatok szerint e hó lU-ig 
(beleértve az utóbbi napot is) 13.238 ember 
betegedett meg és 6805 halt el kolerában. 
649.000-re téve a lakosság számát, minden 
ezer emberre 20.7 megbetegedés és 9.1 halálo­
zás esik. Berlin, szept. 12. Itt négy nap óta 
nem jelentettek be újabb koleraesetet, r á t i ■ 
szept. 12. A beérkezett jelentések szerint teg­
nap a városban és környékén 44-en beteged- 

I tek meg és 26-an haltak el kolerában. P r á g a, 
I szept. 12. A ma reggeli vonattal egy bécsi 
I kereskedő érkezett ide Hamburgból s egy to- 
I gadóba szállott. Röviddel megérkezése után 
] kolerás szimptomák közt megbetegedett. — A I kolerakórházba szállították, szobáját pedig rog- 
; tön dezinficziálták. A dtagnozist eddig nem 

állapítottak meg.

lenti továbbá, hogy a város polgáraihoz fel­
hívás intéztetett s ezen felhívást 5000 példány­
ban a polgármester ur engedélyével a városi 
hajdúk fogják széthordani. — Komlóssy 
Arthur jelentést tesz pesti útjáról, illetve ezen 
útjához kötött azon megbízatásáról, hogy a fő­
városban ez ünnepélyre Kossuth — képet sze­
rezzen. Ö felkereste gr. Kreith Béla urat, a 
48—49-es kiállítás elnökét, a ki megmutatta 
neki azon kép szép és hü olajfestménvü másola­
tát, melyet gr. Károlyi Gábor festetett volt le 
Székesfehérvár városának. Komlóssy Arthur 
indítványozza, hogy ezen kép 220 frtért meg- 
szerezte-sék az ünnepélyre s azután ajándékoz­
zák azt a főisk. könyvtárnak. Indítványát egy­
hangú helyesléssel fogadták. Márk E. szinten 
hozzájárul Komlóssy indítványához, de tekintve, 
hogy a bizottság már elhatározta egy 100 frtos 
selyem zászló készíttetését, a költséget sokalja 
és nem tartja azt az ünnepély jövedelméből fe- 
dezhetőpek. Az adakozásból eddig az ünnepély 
költségére mindössze csak 105—106 frt jött 
össze ; ez esetben szükséges volna nagi óbb mérvű 
gyűjtést rendezni. A bizottság hozzájárult a 
gyűjtés nagyobb mérvű eszközléséhez és gvüjtő- 
ivek adattak ki többeknek, a kik erre szívesek 
voltak vállalkozni.

Az ünnepély idejéül végleg megállapították 
szeptember 18 át. Több nyomós ok szól 
ezen nap mellett, különösen pedig az, hogy úgy 
a fővárosban, mint mindenütt a vidéken, ezen 
napon fognak ünnepet ülni. A disztornázás 
helye a régi korcsolyatér lesz, mert a vigadó 
előtti térséget e czélra nem találták alkalmas­
nak. A disztornázás alatt a tűzoltóság fog kor ­
dont vonni. Végül felolvasták a Dr. Bakonyi 
Samu által készített üdvözlő iratot, melyet ez 
alkalommal fognak küldeni nagyhazánkfíúhoz 
A lelkes hangú, szépen kidolgozott feliratot él­
jenzéssel fogadták s megbízták az elnökséget, 
hogy annak minél díszesebb ktállitasáról sür­
gősen gondoskodjék. Ezzel a gyűlés esti hét 
órakor véget ért.

ült hátradőlve. Kezeit hófehér nyaka alatt kul 
csolván össze, ezekre nyugasztá tündér szép 
fejét, melyet szőke haja gazdagon övezett kö­
rül ; selyem hullámai végigomlottak a rideg 
sziklaoldalon. S a mint a karbunkulus-kőnek 
sugarai egész erejükkel beragyogták a gyön­
géd alakot : megaranyozott fürtéiből mintha 
dicsfényt vontak volna a szomorú, halavány 
arcz köré. Szemeit egy pillanatra se forditá el 
a Karbunkulus-torony fényárban úszó csúcsá­
ról, mintha annak szemlélésében az őt kör­
nyező világról megfeledkezett volna teljesen.
S a szikla oldalán, éppen a leány arczának 
közelében, nehány sziklarózsa és havasi csen- 
getyüke vonta meg magát, mintha koszorúval 
akarnák körülfonni szép fejét, s mintha sug­
dosni akarnának neki, talán csak általa ér­
tett, bűvös hangokat. A szírt lábainál pedig a 
tó vize terült el mozdulatlanul, zöld színben 
tükrözvén vissza a bájos alakot.

Érezve a leküzdhetetlen vonzóerőt, a me­
lyet e látvány gyakorolt reá, lassan közele­
dett feléje ; óvatosan lépvén sziklárol-sziklára 
a tó gátjának lejtőjén lefelé ; mintha talán at­
tól félt volna, hogy az első neszre, melyet a 
lábai alól kimozduló kődarabnak alágördülése 
okoz, mint álomkép, szét fog előtte foszlani az 
egész tünemény.

Egyszerre, mikor már csak nehány lé­
pés választotta el tőle, érezte, hogy az alak 
reáfüggeszti babonázó szemeit. S a sötét-kék 
szemek egyetlen sugara nagyobb hatást gya­
korolt reá, mint a magasban ragyogó kőnek 
egész fénvözöne ; vagy talán éppen ez élő, 
melegítő ékkövek ragyogásának varázsa volt 
képes feloldani Őt amattól, melylyel annak az 
élettelennek sugarai hálózták körül.

Még egy lépés csupán és egészen mellet­
te állott — A leánv szemei mozdulatlanul pi­
hentek az ifjú lelkesedéstől felgyűlt szép ar- 
czán. Tekintete nem árult el semmi meglepe­
tést, mint a delejes álomban lévő : nem tud a 
mi történt vele?

Az ifjú pedig odatérdelt melléje a szírt

oldalára, remegő karjára vette a leány bajos 
fejét, és suttogott neki hosszan, hosszan, is­
meretlen érzelemről, ismeretlen boldogságról ! 
A sziklarózsa virágai s a kis kampanulák kék 
harangocskái figyelve hallgatók szavait — A 
tündér-arcz azonban önkénytelenül odafordult 
ismét a Karbunkulus-torony szikrázó csillaga 
felé, melynek sugarai édesen folytak körül a 
két tündöklő alakot.

Csend volt mindenütt.
A tó hullámai is arra figyellek talán, a 

mit az ifjú suttogott: ismeretlen érzelemről, 
ismeretlen boldogságról.

Újdonságok.
Kossuth ünnepély Debreczenben.

A »Kossuth ünnepélyt« rendező bizottság 
tegnap este 5 órakor a kereskedő ifjak egylete 
helyiségében gyűlést tartott ; a bizottsági tago ; 
nagy számmal voltak jelen. Dr. Bakonyi 
Samu, a bizottság jegyzője jelentest telt ez 
alkalommal, hogy a rendőrfőkapitányságot szó­
belileg felkérte a szükséges mozsarak kiadásara 
és az ünnepélyen a rend fenntartására. E tekin­
tetben a főkapitány ur biztos Ígéretet tett. Je-

Az ünnepély véglegesen megállapított 
programmja, melyet több,ezer példányban nyo­
mattak ki, a következő:

EESŐ RÉSZ.
A) Szeptember 18-án vasárnap reggel 6 

órakor Ébresztő, zenekarral.
B) Ugyanakkor délután 3*/„ órakor gyü­

lekezés a városháza udvarán testületi zász­
lókkal.

C) Délután 4 órakor kivonulás a Nagy­
erdőre, zenekarral zászlók alatt

D) Délután 5 órakor, népünnep a nagy­
erdei korcsolyapályatéren Bácz Károly népze­
nekarának közreműködése mellett.

1 Nemzeti Zászló, Hubertől énekli a deb- 
reczeni kereskedő ifjak önképzö egyletének dal­
köre.

2. Disztornázás a debreczeni tornaegy’et
által.

3. Alkalmi költemény, irta és szavalja Já- 
nossy Zoltán esk. felügyelő.

4. Disztornázás folytatása.
5. Rákóczi-índuló. Előadják: a debreczeni 

dalegylet, a főiskolai énnekkar, a debreczeni 
kereskedő ifjak önképző-egyletének dalköre, a 
munkás dalegylet és Rácz Károly népzene­
kara.

Jegyzet. Mindazoknak, a kik a nagy­
erdőre ez alkalommal belépnek, a Kossuth-

kok tűn döklő hómezejére, a Karbunkulus-to­
rony soha se lankadó égő tüzére és a rájok bo­
ruló felhőtlen égboltozatra, hogy szerelme mély, 
tiszta, olthatatlan és végtelen, mint amazok ; 
de a leány továbbra is szomorú maradt s 
fájdalomtól reszkető hangon sugdosó, — 
hogy annak a bűvölő erejű tűzkőnek a bir­
toka nélkül nem lehet boldog és elégedett 
soha.

III.
Ettől az időtől kezdve a karbunkulus-kő­

nek sugarai s a zöld tó tükre sokszor gyö­
nyörködhettek abban a kedves látványban, a 
mint a legigazabb, legrajongóbb szerelemtől it- 
tasult ifjú, ugyanazon a szírien ülve, karjai 
közt tartá a pásztorleánykának angyal szép 
fejét; de ennek arczát a szerelem még most 
se festette pirosra, s szemei szüntelen a kő­
nek fénysugaraiba merültek, s az egész ai- 
ezon a megmagyarázhatatlan delejes vonzó­
dásnak kinyomata ült azután a drágakő után, 
a melynek birtoka hiányzott csupán abból, 
hogy boldog legyen.

Az ifjú gyakorta megtette a borzalmasan 
szép utat szerelmének drága tárgya után, s 
valahányszor az est csillagainak felragyogása 
előtt búcsút kellett tőle vennie, úgy tetszett 
neki, hogy a szivét mindinkább és inkább ott 
hagyta nála.

Óh, hányszor könyörgött terden állva 
előtte, hogy hagyja ott a sziklavölgyet, mey 
az ő tündér-arczának szépsége mellett a nél­
kül is mindinkább kietlenebbnek és borzalma­
sabbnak tűnt fel előtte ! Hányszor esdekelt 
hogy menjen vele fejedelmi kastélyába, hol 
úrnővé fogja tenni s hol meg lesz mindene, a 
mit csak óhajt !

Hányszor esküdött előtte az örökzöld tó­
tükör kristályzó mélységére, a sziklaszakadé-

A nyár már véget ért s kezdetét vette a 
természet lassú elhalásának fájdalmas korsza­
ka : az ősz .. .

Itt fenn. a hó-régiókban, nem látszott 
meg belőle semmi.

Az uj hó még nem hullott alá a hegyek 
ormaira. Az a néhány szál havasi virág, a . 
mely árván álldogál a sziklák oldalán, heiva- 
dásnak nem indult még sehol ; s azok a hosz- 
szu fehér szálak, melyeket a télnek készülő 
szemfedőjéből szakit ki és ragad tova az őszi 
szél, nem tudnak feljutni ebbe a magasba, — 
fennakadnak a lent álló sudár tenvők sötétlő 
lombkoronáin.

Csakis a lányka arczát találja a szere­
lemittas ifjú mindég halványabbnak és fájdal­
masabbnak, — csakis hangját hallja mindég 
reszketőbbnek, mikor a ragyogó kő után való 
vágyódását, sóvárgását panaszolja.

— Tudod-e — kérdé egv szélviharos na­
pon, tájdalmas tekintetét az ifjúra függesztve, 
a leány, — hogy itt van az ősz, az elválás­
nak kínos időszaka ? Tudod-e, hogy azok a 
gyorsan rohanó felhők, melyeket a sivitő szél 
a" hegycsúcsokra borit, mit jelentenek ? Nem­
sokára lehull a hó s nem lesz senki, a ki e 
vidékre tudna jutni ekkor. — Én itt maradok 
egyedül, elhagyottan, s elszakadunk egymástól 
örökre ! Búcsúznunk kell ifjam, s bussunkat 
nem teheti könnyebbé a viszontlátás édes re­
ménysége.

A szel végigsóhajtolt a tó felett s bor­
zongás futott végig annak tükrén.

I — Öh nem ! ne szólj igy 1 — esdekelt

az ifjú. Nincs hatalom, a mely tetőled elvá­
lasztana ! Nincsen jégmező, a melynek fagyasz­
tó hidege felett örök szerelmem tüze győzedel­
meskedni ne lenne képes ! Nem ! nem búcsú­
zunk mi most egymástól, legfeljebb e vidéktől, 
angyalom ! Neked meg kell hallgatnod s ve­
lem" kell jönnöd! Meg kell osztanod velem ezt 
az életet ! Nincs magasság, a melyre érted fel­
hatolni ne tudnék ; nine-* mélység, a melybe 
utánad ne tudnék szállani !

A leány bágyadt szemei hosszasan rá­
tapadtak az ifjú vonásaira. Tekintetükön álsö- 
tétlett a kínos gondolatoknak, a fájdalmas ér­
zelmeknek egész özöne !

A tó vizén már mély barázdákat szántott 
a sivitó szél éles ekéje, s elfojtott zokogas- 

I ként tört fel hozzájok a hullámok csap­
kodása.

Nincs magasság ! nincs mélység ! - 
suttogó a leány és elgondolkozott.

A hegyormokon sötétlő felhők kezdettek 
egymás fölé" torlódni, mintha mindmegannyi 
sziklacsucs csapódna egymáshoz : dörgésük 
szokszor viszhanggal verődött vissza s zengett 
végig a sziklavölgy felett.

A felhők nehéz tömege szállott alább és 
alább. Egyikök éppen most ereszkedett a Kar­
bunkulus-torony fölé, elfogván a kőnek suga­
rait, melyek csak halványan, erőtlenül szű­
rődtek rajta kérésztől. Homály nehezedett az 
egész völgyre s a vihar teljes erejével kitörni 
készült

A tó felszínén hullámra hullám tolult s 
magasra locsanva, messze kicsapott annak 
medréből.

A felhők pedig egyszerre mintha óriást 
sötét fátyoldarabokká szakadnának széjjel, si­
etve kezdtek aláhullani, a most már fekete szí 
nü tó hullámaiba, olykor-olykor egy pillanatra 
szabadon hagyván a tündöklő követ, me ' 
kísértetiesen vetette fényét szerteszét, Hogy 
ismét eltűnvén : az egész völgyet még sote- 
tebbé tegye.

(Folyt, köv.)
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hogy a város polgáraihoz fel­
ett s ezen felhívást 5000 példány- 
nester ur engedélyével a városi 

széthordani. ■— Komlóssy 
est tesz pesti útjáról, illetve ezen 
: azon megbízatásáról, hogy a fő- 
li.mepélyre Kossuth — képet sze- 
üereste gr. Kreith Béla urat, a 
lllitá< elnökét, a ki megmutatta 

-/.-ti és hü olajfestményü másola- 
L Károlyi Gábor festetett volt le 
i városának. Komlóssy Arthur 

\ hogv ezen kép 220 írtért meg- 
I - nepélyre s azután ajándékoz­
ik könyvtárnak. Indítványát egy­
essel fogadták. M á r k E. szintén 
imlvssv indítványához, de tekintve,
[- tg mar elhatározta egy 100 frtos 

készíttetését, a költséget sokalja 
t azt az ünnepély jövedelméből fe­
tz adakozásból eddig az ünnepély 
índössze csak 105—106 frt jött 
Biens kséges volna nagyobb mérvű 
ezni. A bizottság hozzájárult a 

I iib mérvű eszközléséhez és gyiijtő- 
ki többeknek, a kik erre szívesek 

[ízni.
iepélv idejéül végleg megállapították 
|r IS át. Több nyomós ok szól 

,.öt...sen pedig az, hogy úgy 
. mint mindenütt a vidéken ezen 

k ünnepet ülni. A disztornázás 
korcsnlyatér lesz, mert a vigadó 

■; e czelra nem találták alkalmas- 
prnazas alatt a tűzoltóság fog kor- 
V-gül ''elolvasták a Dr. Bakonyi 
készített üdvözlő iratot, melyet ez 

ik küldeni nagyhazánkfiához 
uu. szépen kidolgozott feliratot el­
it itak s megbízták az elnökségei, 

lisztsebb ktállitasáról süi- 
skodjék. Ezzel a gyűlés esti bet

rmepély véglegesen megállapított 
■ t többszer példányban nyo-

1 következő:
ELSŐ H E S Z.

n tember is-án vasárnap reggel 6 
rsy.to. zenekarral.
yamikkor délután A1 3 órakor gyü- 
r'árosbáza udvarán testületi zász-

í bran órakor kivonulás a Nagy- 
ekarral zászlók alatt, 
bután 5 órakor, népünnep a nagy­
tó yapályatéren Hacz Károly népze- 

k -zremüködése mellett, 
hnzeti Zászló, Hubertöl énekli a deb- 
E-skedo ifjak önképzö egyletének dal-

Utornázás a debreczeni tornaegylet

íi .un költemény, irta és szavalja Já- 
n esk. felügyelő.

Bztoroazás folytatása.
Lö zi-induló Előadják: a debreczeni 
L főiskolai énnekkar, a debreczeni 
i: ak önképző-egyletének dalköre, a 
a egylet és Rácz Károly népzene-

l z e t. Mindazoknak, a kik a cagy- 
n.i’.'.tl belepnek, ; Aössvt

nrs hatalom, a mely tetőled elva- 
N;iir---:i j. gmező. amelynek fagyasz- 
jleV. tt örök szerelmem tüze győzedel- 
[ne lenne képes ! Nem ! nem bucsu- 
Lost egymástól, legfeljebb e vidéktől,

Neked meg kell hallgatnod s ve- 
-nnöd ’ Meg kell osztanod velem ezt 
Nincs magasság, a melyre érted fel- 

I tudnék ; nincs mélység, a melybe 
E tudnék szállani !
Deány bágyadt szemei hosszasan rá­
fáz iijn vonásaira. Tekintetükön átsö- 
K nos gondolatoknak, a fájdalmas ér-
k egész özöne 1
íi vizén már mély barázdákat szántott 
Lel eles ekéje, s elfojtott zokogás- 
l fel hozzájok a hullámok csap-

Nincs magassági nincs mélységi —
L leány és elgondolkozott.
I, :.gv'rmokon sötétlő felhők kezdettek 
[fölé torlódni, mintha mindmegantiyi 
les csapódna egymáshoz : dörgésük 

szhanggal verődött vissza s zengett 
Uziklavölgy felett. ,
heitiok netiéz tömege szállott alább és 
gvikok éppen most ereszkedett a Kar- 
6-torony fölé, elfogván a kőnek suga- 
yek c.-ak halványan, erőtlenül szü- 
|aj ta kérésztől. Homály nehezedett az j
[ígyre s a vihar teljes erejével kitörni

o felszí:.."-, hu1 iámra hullám tolul* s 
l locsanva, messze kicsapot’. annak B

fc. 'hök poii.g egyszerre mintha óiiási *
|. »ar.iiiokka szabadnának széjjel. 3i- 0
In- aiahullani, a most mar tekete szi­
li.lamaiöa, olykor-olykor egy pillanatra 

hagvván a tündöklő követ, — mely 
Lsen vetette fényét szerteszét, hogy 
tűnvén az egész völgyet még söté-
pye.
I (Folyt, köv.j

alap növelésére 10 kros belépti-jegyet kell vál- 
taniok.

MÁSODIK RÉSZ.
Este 7 órakor a nagyerdei vigadóban az 

ün nepség folytatása a következő műsor szerint:
1. Szózat, előadják a debreczeni dalegy­

let, a főiskolai énekkar, a kereskedő ifjak ön- 
képző-társulalának dalköre és a munkás dal­
egylet.

2. Alkalmi beszéd, Vértesi Arnoldtól.
3. Búcsú, Riegertől, előadja a debreczeni 

dalegylet.
4. Tavasz elmúlt, Lányi Ernőtől, előadja 

a debreczeni dalegylet.
5. Ünnepi költemény, irta és szavalja 

Szabolcska Mihály.
6. Hymnus, előadják a debreczeni dal­

egylet, a főiskolai énekkar, a kereskedő ifjak 
önképző társulatának dalköre és a munkás 
dalegylet.

7. Kossuth-induló, előadja Rácz Károly 
zenekara.

Jegyzet. Mindazok, kik az ünnepély 
ezen folytatásában részt vesznek s a vigadó 
terrasseára lépnek, 40 krajczáros belépti-di­
jat kötelesek váltani ugyancsak a Kossuth- 
alap növelésére.

Az ünnepélyt közös vacsora, ezt táncz- 
mulatság követi, melynek kezdete pont 10 óra­
kor leend.

Debreczen, 1892. szept. 7.
A rendező bizottság.

* A Kossuth-tinnep költségei. Alá­
írási iv van szerkesztőségünkben letéve a »Kos- 
suth-ünnep« rendező bizottsága által késziten- 
tendő »Kossuth-kép«, nemzeti zászló, nyomtat­
ványok és egyéb rendezési költségekre. Fölkér­
jük lapunk olvasóit, hogy adományaikkal járul­
janak hozzá a költségekhez, bogy az ünnepély 
— mely városunkban örömünnep lesz. — mi­
nél fényesebb legyen.

* Tótország Debreczenben. Ma d. 
e. a ki a városháza udvarán járt, hallotta a 
nagy lármát, mely pokoli rémesen hangzott 
tülökbe. Mi ez? Talán Dante szellemei szálltak 
fel az alvilágból, felelősségre vonni városatyá­
inkat, mert artézi kutjaikkal hosszú időn át 
bolygatták a föld tetejét felettük, hogy biro­
dalmukba hatoljanak ? Nem. Ezek nem az al­
világi szellemek, hanem a felfőidről Böször 
ménybe szállított tót gyerekek egy csapatja, 
mely jónak látta társaitól egy kissé — meg­
szökni. Ma hajnalban csípték meg őket a Bika 
előtt s most további rendelkezésig ott ma­
radnak a városháza udvarán. Mindössze tizen­
öten vannak, de olyan lármát csapnak, mintha 
legalább is százötvenen volnának.

* Kossuth és Temesvár. Temes­
várról Írják : Három városi képviselő felkérte 
Telbisz polgármestert, hogy, Molnár főispán tá­
vol lévén, Kossuth születésnapján hívjon össze 
rendkívüli közgyűlést. A polgármester az ille­
tőknek kijelentette, hogy kérelmüket nem tel­
jesítheti, mivel, mint a múltban mindenkor, 
úgy a jövőben is távol akarja tartani a politi­
kát a város tanácskozási terméből. (?)

* Bünbánás. A nagyváradi jogakadé­
mia tanari kara Bozóky Alajos dr. igazgató 
elnöklete alatt ülést tartott, melyre maga elé 
idézte Ardeleán Jusztin joghallgatót, a »Vul- 
turul« román élczlap szerkesztőjét. A tanári 
kar kérdőre vonta a joghallgatót amiatt, hogy 
lapjának két, Ratiut és a nemzetiségi agitá- 
cziót dicsőítő, magyarellenes versnek helyet 
adott. A joghallgató erre fiatalos hevétől való 
elragadtatását hozta fel okul s kijelentette, 
hogy mélyen sajnálja a hazafiatlan versek köz­
lését

* A Kossuth-ünnepély rendező 
bizottsága felhívást bocsátott ki városunk 
lakóihoz. A felhívást holnap egész terjedelmé­
ben közöljük, az ünnepély programmja azonban 
már lapunk mai számában olvasható.

* Gyászjelentés. Özv. nagykállói Kál- 
lay Jenőné szül. Kállay Zsuzsanna a maga és 
gyermekei: Ubul és Adrienne nevében ; Kál­
lay Ubvl és neje szül. Kállay Amália mint 
szülők ; özv. Kállay Bertalanná szül. bilkei 
Lipcsey Vilma mint napa ; Kállay Ernesztina 
és férje Kállay Kornél és gyermekei ; Kállay 
Elek és neje szül. potoki Potoczky Berta ; 
Kállay Aurél és neje szül. pazonyi Elek Laura 
mély fájdalommal tudatják a számos rokonság 
nevében is, a felejthetetlen szerető férj, atya, 
fin, vő, testvér, sógor, nagybátyának és rokon­
nak nagykállói Kállay Jenő cs. és kir. ka­
marásnak folyó hó 12-én, élte 39-ik, boldog 
házassága 19-ik évében, hosszas szenvedés s 
a végső szentségek ajtatos felvétele után 
történt gyászos elhunytál. A megboldogult 
hült teteme 14-én szerdán 3 órakor fog Oro- 
son a róm. kath. anyaszentegyház szertartása 
szerint beszenteltetni és örök nyugalomra té­
tetni. Az engesztelő szent miseáldozat 15-én 
fog a nagykállói és napkori, 17-én pedig az 
orosi kegyúri templomban a mindenható Is­
tennek bemutattatni. Oros, 1892. évi szeptem­
ber hó 12-én. Áldás és béke hamvaira !

* Elhunyt nagyprépost. Nagyvára­
don Racsek János latin szertartásu nagypré­
post, a ki már régóta betegeskedett, 88 éves 
korában meghalt. A nagyprépost vagyonának 
legnagyobb részét jótékony czélokra hagyta. 
Utódjául Nogáll püspököt emlegetik.

* Jupiter ötödik bolygója. Bar­
nard tanár, a kaliforniai Mont-Hamillon ob­
szervatóriumon a Jupiternek egy ötödik satel-

litáját fedezte fel, mely 13-as nagyságú. A csil­
lag komiját 17 óra 36 perez alatt teszi megs 
a planéta középpontjától 112,400 angol mért- 
földnyire esik.

* A kis szivarozó. Bolla tábornok 
a Bika-szálloda szegletétől nézte a honvéd-csa 
patok bevonulását. A sok bámuló közt föltűnt 
pgy kis zsidó gyerek, a ki nagy hegyesen szi­
varozott s ugyancsak eregette a füstöt. — A 
tábornok megszólította a fiút :

— Hát szabad magának szivarozni ?
— Szabad !
— Ki engedte meg ?
— Az apám !
— Hol lakik az apja ?
— A zsibvásártéren.
— No, majd utána uézek a dolognak, 

hogy igaz-é ! mondá a tábornok, ott hagyva a 
fiúi. kinek szivét nagy büszkeség töltötte el a 
fölött, hogy a fényes egyenruháju tábornok 
szóba állolt vele. E tudat talán még a szivaro­
zás miatli apai szigort is enyhíteni fogja !

* Eljegyzés. Benedek József vasúti 
tisztviselő Técsőről, jegyet váltott helyben 
Sipos Eszli kisasszonynyal. Áldás és boldog­
ság kisérje az uj pár frigyét!

* Kolerás törtónetkók. Amióta Pasteur fel­
találta csalhatatlan szerét a kolera ellen, már nem 
kell félni a sárga rémtől, de az ember természete 
már olyan, hogy mindenütt rosszat lát. még egy sze­
líd lelkű, szép zárdanöveudékhen is. — Így járt teg­
nap a mi argusszemü saját külön titkos rendőrünk, a 
ki a vasútnál strázsálva rendőri leleményességgel meg­
tudta valahogy, hogy a nagyváradi vonattal egy ro­
mánországi zárdából — önkényt kikerült növendék jött 
Debreczenbe egy nyalka, csinos bajszu fiatal ur társa­
ságában. Saját külön titkos rendőrünk persze azt hit­
te, hogy Románia a rossz dolgában mindjárt Ham­
burg után következik és »a törvény nevében« követés­
re szólító ta fel a római párt, hogy a városházánál 
kolera ellenesen bánasson el velük. A városházán 
kellő tisztelettel fogadták a gyanús párt. de miután 
kitudódott, hogy Romániában még nem bűzlik semmi­
sem. a főorvosi hivatal »fertőzetlenül« bocsátotta e1 
magától az ártatlanul üldözött párt. A kolera különben 
nem csupán a rendőrségnek és a főorvosi hivatalnak, ha­
nem a postát sztek orrát is bántja irgalmatlanul, mert 
szegények naprol-napra kötelesek érintkezésbe lépni a 
Hamburgból érkező,de már útközben iszonyúan desinfi- 
szirozott küldeményekkel. Ho^yez a könnyebb ideg­
zetű postatiszteknek nincs valami nagy kedvére, — az 
bizonyos.

* Egy festő szerencsétlensége, i
Zelliuger czimfestő, a ki városunkban igyeke­
zete és művészetével rövid idő alatt jó nevet 
szerzett magának, nagyon szerencsétlenül járt 
ma reggel. A takarékpénztár épületénél ara­
nyozott épen egy hossza létra tetején állva, 
midőn a létra megcsúszott s ő a földre zu­
hant. Leestekor ajka. jobb részét alul is, felül 
is leharapta, több foga kitört, egyik szeme 
pedig annyira folyik folyvást, hogy valószínű­
leg ez ép többé nem lesz. Őszintén sajnáljuk 
ezen igyekező ember balesetét.

* Éjjeli garázdálkodók. B. M. urat, 
ki az éjszakai vonattal érkezett haza Debre­
czenbe, két részeg katona az utczán megtá­
madta s a falhoz lökte. B. M. ur a rendőrség 
segélyét vette igénybe s az éjjeli garázdálko- 
dókat letartóztatták.

* Apróságok.
A k o 1 e r á s-v i 1 á g b a n.
Hölgy : Ab, a kolarahalál rettenetes lehet.
Ur : Bizony, aki az ilyenen tu! esik. nem 

egyhamar felejti el.
*

Ez is babona.
— Miért kerüli annyira azt az utczát ?
— Tudja, babonás vagyok, aztán abban 

az utczábán épen tizenhárom hitelezőm lakik.
*

A kaszárnyából.
Őrmester : Soha ilyen ügyetlen, ostoba 

tökfii kot. Ugyan vannak még testvérei is ?
Ujoncz : Jelentem alásan csak egy bá­

tyám van, de az meg nalam is ostobább.
Őrmester: Aztán mi az a derék liu, hé?
Ujoncz : Hát. . . hát őrmester.
* Vállalkozók figyelmébe. A cs. 

és kir. nagyváradi katonai élelmezési raktár 
mindenféle katonai kincstári javakban (építési 
anyagok kivételével) Debreczenben és N.-Vá­
radon való helyi fuvarozásának az 1893. ja­
nuár 1-től 1893. deczember végéig terjedő 
időszakra való biztosítása czéljából Írásbeli 
a.janlati tárgyalást hirdet. Az ajánlatoknak le­
pecsételt levélben a fentnevezett élelmezési 
raktárnál 1892. október 8-án d. e. 10 óráig 
meg kell érkezniük, mire a vállalkozni szán­
dékozók azon megjegyzéssel hivatnak fel, hogy 
a közelebbi feltét elek a debreczeni kereske­
delmi és iparkamara helyiségében a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők. Debreczen, 1892. 
szeptember 13. — A k e r e s k e d e 1 m i és 
i p a r k a r a.

Mérgek és ellenmérgek.
Az emberiség több oldalról ki van téve 

a megmérgeztetés veszélyének. A rosszaka­
raton kívül gondatlanság, vagy tudatlanság 
folytán, tehát mintegy öntudatlanul meg le­
het mérgezve valaki gyakran a nélkül, hogy 
tudná mi baja, s így nem ritkán komoly ve­
szélyben forog az illetőnek élete, legtöbb eset­
ben meghal, mert nem részesül kellő se­
gélyben.

Mai napság, a midőn ipari czélokra szá­
mos méregtartalmu anyagok használtatnak, 
azonkívül pedig az ételek és italok is megha­
misított állapotban bocsáttatnak áruba, lelket­
len kufárok által ; nem lesz érdektelen az ol­
vasó előtt, ha megismerve a gyakoribb mérgek 
által okozott kórtüneteket, utasítással szolgá­
lunk a segélynyújtásra nézve. Az e részbeni 
ismeret különösen fontos ott, a hol közelben 
orvos nincsen.

1. Réz. A rézedényekkel való gondatlan 
bánásmód, pl. ha azokban savtartalmu (sava­
nyú, eczetes) étel készíttetik, vagy ha az étel 
bennük sokáig állani hagyatik : rézmérgezést 
idéz elő. A rézmérgezés különben bekövetkezik 
rézgálicz, grünspan s egyéb rézsóknak a belső 
szervezetbe jutása állal is.

Mérgezési tünetek : Szárazság a szájban 
és nyelő szervekben ; továbbá undor, rézizü 
hányadék, böfögés, heves kólika, nagy szoraj.

Ellenszer : Sok forró ezukor-szörp, mig 
hányás áll be, azonkívül tej, vagy vízzel hígí­
tott tojásfehérje.

2. Ólom. Megmérgezések történhetek ól­
mos edények vagy ólomsúk által, (ülomczuk- 
ros bor.)

Megmérgezési tünetek: Gyulád ások a 
nyeldeklőkben, gyomorban és belekben, sápadt­
ság. a betszervek összehúzódása, hangnélküli­
ség, a pupillák kitágulása, hideg izzadás, bénu­
lás, erős ráng-gürcsök. Ellenszer : Konyhasó, 
kénvirág, vagy tej és tojás l'ehérnye.

3. Sav-mérgezések. Sósav (Salz,) kénsav 
(Vitriol), légenysav (választóvíz.) — Mérgezési 
tünetek : Nagy mennyiségben gyorsan bekö­
vetkezett halál. — Kisebb mennyiségben a 
száj és gyomornyák — hártyák sajátságos rán- 
ezos kivégzésé, heves égés a nyomor és nyel- 
deklőben, a gyomor üszkösödése. — Idegba­
jok, ájulás. A liányadék erős, savanyu. El­
lenszer : Sok viz, hogy a bevett erős tar­
talmú sav a gyomorban higittassék, kréta, 
tej, hideg öntözések, fahamu lúg, nyákos olaj, 
italok.

4 Szénéleggáz, szénsav, barlangokban és 
piuczékben, borforrásnál, továbbá a világitó 
gáz. Mérgezési tünetek : Fejfájás, bódultság, 
szédülés, álmosság, erős bénulás, erzéketlenség, 
felputfadt vörös arcz, kék ajkak, a pupilla ki­
tágulása, vegre agyszélhüdés. Ellenszer : Hideg 
önlözések és mosások az egész testre. Leg­
először a beteg a káros léggel lelt helyről el- 
távolilandó, a szabad levegőn ruháitól meg­
szabadítva, szája jól kiöblítendő.

5. Antimonium. — Mérgezési tünetek : 
Undorodás, heves hányás, hasmenés, nehéz nye­
lés, égető fájdalom a szivürben és a gyomor­
ban, görcsök az alsó végtagokban, nehéz zavaró 
jelenségek a íüdöben, delirium, ráng-görcsök. 
Ellenszer : Langy melegvíz olvasztott vajjal, 
vagy cserenvtarlalmu főzetek, vagy pezsgöbor.

6. Arsenicum, arsen-készitmények, fes­
tékek slb. anilin (fukszin.) Mérgezési tünetek : 
A tünetek csak perczek, néha csak órák után 
lépnek föl, és pedig nagymérvű bágyadiság, un­
dor, heves fájdalom a nyak és gyomorban, barna 
folyadék kihányása, erős szomjúság, hasmenés, 
hideg izzadás. Ellenszer : Tej, tojás, fehérnyés 
viz, mész víz.

7. Phosfor (gyufa mérgezés.) Mérgezési 
tünetek : A leheletben átható gyufaszag, maró 
fájdalmak a belekben. Ellenszer : Terpentin 
olaj teas kanállal, vízzel és tojás-sárgával 
összeáztatva (1--1 óránkint.) Lisztpép, vagy 
fehérnyés viz, krétaviz. Phosporos gyufa állal 
okozott seb lápisz-vizzel mosandó és ecsetelendő.

8. Mérges gombák. Mérgezési tünetek: 
Undor, hányás, hasmenés, kólika s az alsó vég­
tagok görcse, nagyfokú szomj: szóval valósá­
gos kolera tünetek. — Ellenszer: A nyeldeklö 
izgatása, hogy a mérges anyag a gyomorból 
mielőbb ekávolittassek; fekete kávé.

9. Kutya- és macska harapások. Mérge­
zési tünetek: Heves fájdalom a harapás he­
lyén, mely nyomással növekszik; a marási 
hely körülötte dagadt. A daganat előbb halvány, 
aztán vörös, kékes, kemény és üszkösödésbe 
megy át. — Ellenszer: Erős kötés a marási 
helyre. Izzó vas, vagy más erős egető szer. A 
seb kiszívása s más izgató illatok.

10. Kigyómarás. Mérgezési tünetek és el­
lenszer ugyanazok, mint a kutya és macska ha­
rapásnál. Belsőleg azonban az orvosok 30 csepp 
szalmiak szesz, 150 gram viz és 30 gram egy­
szerű szénből álló keveréket szoktak rendelni, 
a melyből a betegnek perczenkint egy evő ka­
nállal kell bevennie.

11. Állati mérgek: kolbászméreg, sajtmé­
reg, halméreg. Az efíele méreg tudtán kívül 
senkinek sem juthat belső szervezetébe, mivel 
az elősorolt mérgek bármelyike rögtön elárulja 
magát a megízlelés alkalmával. Magától éitető- 
dik, hogy az ily elromlott ételeket árulni so­
hasem volna szabad. — Ellenszerük: Hashaj­
tó, fekete kávé, bor ; komolyabb esetekben na- 
dályok a homlok tájára.

Az elősoroltak tudása kétségkívül jó szol­
gálatot fog tenni mérgezési eseteknél. Mint a 
fentebbiekből is kitűnik, sok esetben íz a fő- 
czél, hogy a mérges anyag a gyomorbóljrmelőbb 
eltávolittassék; ott, a hol a szükség /kívánja, 
hanytatót alkalmazunk az említett ctzélra a 
liánytatást a nyeldeklö izgatása által is elér­
hetni.

Minden egyes esetben a segítséget gyor­
san kell a szenvedőknek nyújtani; az orvost 
azonnal kell hivatni s ennek az alkalmazott el­
lenszert s az észlelt tüneteket pontosan bekül­
deni.

Különfélék.
Zászlószentelés Újpesten. A Türr

István tábornok nevéről czimzett utpesti had- 
astyánegylel női osztálya, nagy ünnepségek 
közben szenteltette meg díszes egyleti lobogó­
ját. A zászlóanya tisztét Türr Istvánné. Bona­
parte Vyse Adelina herczegnő képviseletében, 
Egyesy Gézáné viselte, mig Türr Istvánt, az 
egylet védnökét. Egyesy Géza helyettesítette. 
Egyesy Gézánét küldöttség hozta a gyülekező 
helyre, hol Tanos Pál intézett hozzá üdvözlő 
beszédet : a hölgyek pedig díszes virágbokré- 
tával lepték meg a zászlóanya helyettesét. Az 
újpesti templomban Illek Vincze plébános szen­
telte meg a zászlót. A szentelést beszéd előzte 
meg. Az egyházi szertartás végeztével a liadas- 
tyánegylet ülést tartott, a melyen jegyzőkönyvbe 
iktatták a zászlószentelés tényét s elhatározták, 
hogy a jegyzőkönyv két példányát megküldik 
Türr István tábornoknak és nejének, Bonaparte 
Vyse Adelina herezegnőnek. Végül Egyesy Géza 
hívja fel az egylet tagjait, hogy a többi hadas- 
tyán egyletek előtt járjanak elől jó példával ne 
csak a jótékonyság, hanem első sorban a ma­
gyarosodás terén. A zászlóanya helyettese és 
az egylet védnökének képviselője a sorfalat 
álló közönség éljenriadalma közt távoztak az 
ünnepség színhelyéről.

Baross-ünnep Kassán. A kassai 
iparosok s kereskedők nagyszabású és fénye­
sen sikerült népünnepélyt rendeztek e hú .1-én 
a Széchenyi-ligetben, hogy annak jövedelmé­
vel is gyarapítsák az iparos ifjak kiképezteté- 
sére létesített Baros—alapjukat. Az ünnepély 
d. u. 2 órakor kezdődött s esti 8 óráig tartott. 
Részt vett benne az egész város, úgy hogv a 
tágas nagy ligetben ember-ember hátán hem­
zsegett. A rendezőség igen ügyesen állította össze 
a látványosságokat. Volt zene, árusátrak, tom­
bola, futó-, mászó- s veloczipédverseny, szín­
ház, tűzijáték, zsákfutás. Legszebb volt a kas­
sai iparosok felvonulása díszkocsikon, az egyes 
iparnemek bemutatásával.

TÖRVÉNYSZÉK
A dr. Barabas Béla-Barát-féle sajtó- 

pörben, melyre az esküdtszéki végtárgyalás 
folyó hó 27-ére van kitűzve, Barát A r- 
m i n a vádlott temesvári lapszerkesztő egy be­
adványt nyújtott be az aradi törvényszék elnök­
éhez, mely szerint beiadvány igen furcsa 
módon akart Barát a megtartandó végtár­
gyalás alól kibújni. — Ugyanis arra kéri a 
törvényszéket, hogy a végtárgyaláshoz idézze 
meg tanuknak a tavaly megtartott Steiner- 
Barát sajtópöri tárgyalásnál működött bíróság 
tagjait, az ott szerepelt esküdteket, mert ő 
ezeknek vallomására reflektálni 
kíván annak bebizonyítására, hogy dr. Ba- 
r a b á s Béla országgyűlési képviselő annál 
a tárgyalásnál róla (Barátról) sériöleg nyi­
latkozott. A törvényszéki elnök e furcsa 
kérelmet azonban elutasította, mert azt a 
vádhatározat átvétele után hat nappal kellett 
volna benyújtani, nem pedig a többszörösen 
elnapolt tárgyalás megtartása előtt nehány 
nappal.

Szerkesztői üzenet.
Kossnthhoz.. Csak itt-ott van benne ódái szár­

nyalás. — több helyen azonban ellapul.
»Szeptemberi hangulat.« Hagyjon békét ne­

künk a »bangulato-aival, mert ha hangulatait elolvas­
suk. azonnal elvész minden jó hangulatú k !

Nem közölhetők a következő, újabban beérke­
zett tárczaczikkek : >A deák életből«, >A letarlolt me­
zőn«. »Agnes asszony ,ez nem egyéb, mint Arany 
János balladájának nagyon prózai átdolgozásai és az 
»Isten veled Debreczen !<

»A nagyváradi gyászmagyarok.« Ne bántsa 
őket. kaptak azok már eleget !

Közgazdaság.
Budapesti gabonatőzsde. Szeptemb. 

13-án. Búza máj—jun. .— pénz —.— áru, őszre 
7.30 pénz, 7.32 áru. — Tengeri 1892 juli.— 
aug. 4.83 pénz, 4'85 áru. Zab tavaszra — 
pénz, —áru, őszre 5.60 pénz, 5 62 áru. — 
Káposztarepcze aug.—szept. 11.30 pénz, 11.40 
áru.

Kőbányai eertéaüelet
A sertéskereskedelmi csarnok jelentése.

Szeptembei 12
a) Hízott sertés árak : 1. Magyar első rendű : i 

Öreg nehéz (páronkint 800—400 klgrou felüli súlyban
—.------- .— . 2 Öreg közép (páronként 800—400 klg-
suiyban) —.------- .— *8. Fiatal nehéz (páronkint 820
klgrou felüli súlyban) 45*-----45 50 4. Fiatal közép (pá_
ronkint 251—820 klgr, súlyban 45.-----í6.— 5. Fiatal
könnyű <páronkint 250 klgmig terjedő súlyban) 47.— 
48.— 11. Magyar szedett: 6. Nehéz (páronkint 28^
klgrou felüli súlyban)—.------- .— 7. Közép (páronkint
220—280 kiigr, súlyban) 45.50 -48.50 8. Könnyű (pá- 
rönkéül 22Ü klórig terjedő súlyban) 47.50—49 50 IP- 
Szerbi • i; v. Hehez (páronkint 260 klgrou felüli sul> ban 1 
-A. -45.5^ - Í0. Közép (páronkint 220—250 klgr. suh- 
ban'i 45,-45.50— 11. Kt- 3yü (páronkint 220 klgmig tér- 
jedő súlyban) 46.-46 K) -. Sertés létszám : szept. 10 
napján volt készlet 185 146 darab. A hisott sertés- 
üzletirányzata: változatlan. - Hizlalni való
sertés 16.— IS.—, malacz (11—20 hónapos korban)
[elhajatott 8636 drb.
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stráczió lenne. Már pedig — mint a te­
mesvári polgármester mondta a tör­
vényhatóságok tanácstermétől távol kell 
tartani a politikát. Hát ki politizáljon 
akkor? Csak az országgyűlés és az — 
utcza?!

Honnan e szolgalelküség ? Mi lelte a 
magyarság egy részét, hogy ily szégyen­
letes dolgokat kész elkövetni? Vagy ki­
veszett volna már a nemzet szivéből 
minden kegyelet, minden hála s egyedül 
a kegyhajhászást tartja még erénynek?

Nem; a magyar nemzet még min­
dig nem oly törpe, hogy nagyjait elfeledné, 
vagy éppen megtagadná. De van oly irány­
zat, mely éppen a felső körökből indul 
ki, mely szembeszáll a nemzet köz érzü­
letével s mindent kész megtagadni, elti­
porni, a mit a magyar szív érez s óhajt. 
Ezen irányzat követői fenhéjázó gőgjük­
ben azt hiszik, hogy ők képesek lesznek 
megváltoztatni a nemzet közérzületét.

Keservesen fognak csalódni, ámbár 
egynéhányszor már diadalmaskodtak. Ott 
láttuk ezen irányzatot, midőn Kossuthot 
hontalanná tették; ott láttuk a Klapka 
temetésénél, midőn megakarták akadá­
lyozni, hogy a nemzet illő tisztesség­
gel helyezze végnyugalomra a szabad- 
ságharcz vitéz tábornokának ham\ ait, 
ott láttuk azon nyilatkozatban, midőn a 
miniszterelnök azt állította, hogy a csendőr­
ségnek a fekete-sárga kardbojt több te­
kintélyt ad, mintha nemzetiszinü kard­
bojtot viselne; ott látjuk most, midőn fel­
sőbb helyen szeretnék a Kossuth-ünne- 
pélyeket lehető szűk körre szorítani.

De a mi Nagyváradon, Temesvárott 
és Kolozsvárt sikerült: az nem fog min­
denütt sikerülni. Hiába izgatnak Kossuth 
ellen a hazaárulók: Kossuth marad a 
magyar nemzet politikai megváltója, 
prófétája. A Kossutli-kultusz a haladó idő­
vel együtt nő s minél törpébbek és 
szolgalelkübbek a mai politika vezetői: 
a Kossuth alakja annál hatalmasabban 
domborodik ki. A Kossuth neve eszmévé 
nőtt. Az eszme pedig győzni fog, bárhogy 
erőlködjék is az eszme-szegény Szapáry |

és tanítói a nyugdíj- és gyámpénztárhoz való 
hozzájárulás alól fel vannak mentve.

Egy megye a — gyufa ellen,
Veszprém megye közigazgatási bizottságának. e 
havi rendes ülésében id. t’urgly Sándor tekinté­
lyes nagvbirtokos és biz. tag indítványára elhatá­
rozták, "hogy feliratot intéznek a kormányhoz 
agyút a-monopolium mellett. Az 
indítványozó helyesen utalt arra, hogy a te­
mérdek tüzeseteknek oka az, hogy a nép pa­
zarul bánik a gyufával, mely roppant olcsó lé­
vén. a gyerekek is azzal játszanak. Romániá­
ban’ is fennáll a gvufamonopolium, mely az ál­
lamnak sok hasznot hajt és a mellett a gyakori 
tüzeseteket is korlátozza.

Az orsz. függetlenségi és 48 as 
pártnak Helft Ignácz elnöklete alatt tartott 
keddi értekezletén Eötvös Károly felolvasta a 
Kossuth-albumba beírandó üdvözlőiratot me­
lyet a jelenlevők nagy tetszéssel fogadtak — 
A turini küldöttség, melyet Thaly Kálmán alelnok 
vezet, e hó 17-én este indul útnak s a küldött­
ség tagjai ugyanezen napon d. e. 11 órakor a 
kör helyiségében (üllői- ut 1. sz.) értekezletet

A budai honvédszobor. Lévav Hen­
rik, a budai honvédszoborbizottság pénztár­
noka, körlevelet bocsátott ki a késedelmes íy- 
tartók megsürgetése czéljából. A körlevél szö­
vege a következő : Van szerencsém tisztelettel 
szives emlékezetébe idézni, hogy a budai hou- 
védszobor bizottsága felkérő sorai kíséretében 
1888. deczember havában a szobor meg 
hiányzó költségeinek nemzeti közadakozás ut­
ján való összegyűjtése czéljából egy átállási 
ivet voltam bátor czimedre is küldeni. Miután 
a szobor már kész, szükségessé vált a begyult 
összegek elszámolása, miért is nagyon kérem, 
hogy a vett aláírási ivet a begyült összegek- 
gel " együtt, vagy ha misem gyűlt volna be, 
azok nélkül, alólirt nevemre az »Első magyar 
általános biztosító - társasághoz Budapesten« mi­
előbb visszaküldeni méltóztassék. Szives fárad­
ságát eleve is megköszönve, maradok hazafias 
üdvözlettel : Lévav Henrik, a budai honvéd­
szoborbizottság pénz tárni ika.

veszélyeztetik mindaddig, mig t* .^^Tsz- 
„var monarkia korhadó állami épületeinek ősz 
topái maradnak. Németország az 6 ez«|’^sége' 
sei érdekében nem akar a kelet. pol.Ukában
határozott álláspontot foglalni a jnely h|ba
később megfogja bosszulni magat. " gy 
szólnak majd a mi szövetségeseink ehez az 
orosz kirohanáshoz, azt már most is sejtjük. 
Mindenesetre agyon fogják hallgatni.

A porosz országgyűlés november 
2-ára hivatott össze. Ezzel el van döntve, 
lio2V teljesen alaptalanok a hírek, mintha Lap- 
rivi kanczellár és Miquel pénzügyminiszter 
közt a törvényhozó testületek ülésezése tar 
avában nézetkülömbség forogna fenn

Tallózás.

BELFÖLD.
A tanítói nyugdíjalap. Az országos 

tanítói nyugdíj- és gyámalap javára fizetendő 
dijak beszedése és elszámolása tárgyában a 
közoktatásügyi miniszter körrendeletét intézett 
az összes tanfelügvelőségekhez. A rendelet sze­
rint az országos tanítói nyugdíj- és gyáminté­
zet kötelékébe tartozó népoktatási tanintéze­
tekbe jaró tankötelesek után iskola-fentartói 
dij van kivetve. Nem szedendő be az óvodák­
nál s oly intézeteknél, amelyeknek fentartói

KÜLFÖLD.
A helyzet Szerbiában. Belgrad, 

szept. 13. A kormány elejtette az Ausztria-Ma- 
gvarországgal való kereskedelmi szerződés meg­
hosszabbításának a tervét.

A köztársaság ünnepe. Páris, szept.
13. A minisztertanács elhatározta, hogy szep­
tember 22-ét, mint a köztársaság proklarnálá- 
sának századik évfordulóját, ünneplésen meg 
fogják ülni a Pantheonbnn. Az összes hatósá­
gok részt vesznek az ünnepségen.

Orosz kirohanás. A berlini lapokban 
egy orosz röpiratról értekeznek, melynek czi- 
me: »Németország nyilvánosságához.« A röp- 
irat szerzője azt állítja, hogy tizenöt esztendő 
óta ismeri a berlini helyzetet s éppen azért bé­
két prédikál Német- és Oroszország számára. 
Az ő békéje olyan természetű volna, hogy ah­
hoz sem háború, sem pedig Francziaország 
testvérülése nem szükséges. Mert szerinte er­
ről a két körülményről akkor ejt szót a po­
rosz kormány, mikor csinált veszélyek hatása 
alatt a folyton növekedő kiadási töbletet az 
adózóktól könnyű szerrel ki kell préselnie. A 
jeles férfiú végül gáncsolni kezdi Németország 
szereplő vezérférfiait, a kik az ország érdekeit

Tisza szobra. - Rácz és Ralin - Damjanich. - A 
W-ek hulla — líit kellett volna a Korosbe dobni . ^
Polgármesterek. - Tóth „tudományos akadémia 

Hurbáu. — Ősz felé. —)
A nagyváradi mamelukok leszavazták a 

Kossuth diszpolgárságát. Ezeknek az uraknak 
nem Kossuth az eszményképük, hanem — Ti­
sza Kálmán.

El is határozták, hogy Tisza Kálmánnak 
még életében szobrot emelnek. És hogy a szo­
bor méltó legyen úgy Nagyváradhoz, mint Ti­
sza Kálmánhoz, nem holmi közönséges bronz­
ból, vagy törékeny márványból, hanem — 
pakfongból készítik azt !

*

Rá ez Mihály, Nagyvárad főjegyzője, 
Ratiu v a 1. az oláh agitátorral érvelt a 
Kossuth diszpolgársága ellen.

Ratiut valamikor szintén Rácznak hívták 
nem csoda tehát, ha egyikőjük sem szeieti 
Kossuthot !

*

A ráczok közt még eddig csak egyetlen 
ember akadt, a ki érdemessé tette magát a ma­
gyar nemz et hálájára iDamjanich tábor­
nok. A szabadságharcz vitéz bajnoka azonban 
szerette Kossuthot, ellenben a saját fajtáját 
annyira gyűlölte, hogy valamennyit kész lett 
volna felköttetni !

*

Szacsvaynak, a függetlenségi nyi­
latkozat vértanújának nevéről egy hidat akar 
tak Nagyváradon elnevezni. A 39 gyászmagyar 
ezt is megakadályozta, azzal érvelvén, hogy 
majd valamikor Szacsvaynak szobrot fognak 
emelni.

A találékony eszű nagyváradi nép aztán 
a névtelen hidat elkeresztelte — a turini Via 
del miile (ezeiek ülj a) mintájára — a h a r- 
minczkilenczekhídjának!

Kolozsvár és Temesvár polgármesterei 
megtagadták azon kérelmet, hogy Kossuth 90-ik 
születése napján díszközgyűlés tartassák.

Mily óriási magaslatán ált a hazaszere­
tetnek ezen polgármesterek mellett a mi pol­
gármesterünk, a ki maga indítványozta, hogy 
Kossulh Debreczen díszpolgárává válasz­
tassák ! ^

A tótok tudományos egyletet akarnak 
szervezni. Ha az egylet tényleg létesül, pálya­
dijakul nem aranyakat, hanem egy-egy szekér 
krumplit fognak kitűzni

*

Hurbánnak, a fanatikus tót papnak, ki a 
szabadságharcz alatt fegyvert fogott a magyar 
nemzet ellen (igaz, hogy kevés kárt tett ben­
nünk), a pánszlávok síremléket emeltek és a 
magyar nemzetben van annyi türelem, hogy 
ezt a síremléket szét nem rombolta. Az oláhok 
ellenben lerombolták a Vasvári Pál emlékét.

Tanulhatnának tőlünk az oláhok. De ha
nem tanulnak ? 1 . . .

*

Haldoklik a nyár. Bucsusugarai szomorúan 
ragyognak le a hervadó tájra. Hűvös szellő 
lengeti a fákat s napról-napra sárgul az erdő. 
Eljön nem sokára azon idő, midőn

. . . Zöld erdő harmatát
hóval födi el a tél . . .

(Sarló)

csülni benned, hogy a helyzet nem igazolt le. 
Legkedvesebbjeid csábitó, mézes szava nem 
tudott letériteni az okosság útjáról s ezzel 
mindnek függetlenül ura tudtál lenni. Pedig 
megpróbáltatást állottái ki! Te tudod. Én csak 
képzelem. És erős voltál. Isten erőt adott ne­
ked, a gyönge nőnek. Nagy az ő hatalma.

* * *

És láttad-e a szolgaság jármát megunt 
csillagot villámokat szórni ? önmagát emész­
teni és fénysugárban elenyészni ? Bizonyára 
láttad.

S tőle tanultad el a lemondást arról, a 
mi boldog látszat, de boldogtalan való lehet ; 
tőle tanultad el azt a rendületlen ragaszko­
dást szeretteidhez. — Tőle örökölhetted, hogy 
az éj sötétében irányt mutass. — De örököl­
nöd kellett a ragaszkodást, melynek legkisebb 
jelét mutatva annak, ki téged a végtelenek so­
kaságából magáénak kiszemelt, Szivével, szere- 
tetével átölel, magához ragad, lábaidhoz rakja 
mindenét, mert ő boldog és téged is boldogí­
tani kíván . . .

Szellemed, kedélyed, szereteted, ragasz­
kodásod családodé, tehát a miénk volt eddig. 
Uj családot készülsz alapítani. Nem neheztel 
senki, sőt a sir szélén álló apa megnyugodva 
hajtá le fejét, mert látja, hogy az ész emelke­
dett győzelemre s a te naprendszered világá­
ban azt a napot követed, mely számodra ára­
dozó meleget hoz s téged boldoggá tesz. Nem 
fogják azok sem neked feltudni, kiknek egéről 
letűnve, nekiek többé nem ragyogsz. Oh! a 
világ önző, anyagi; de ezt a te fiatalságod 
még nem engedte tapasztalni . . .

Világítsd választottad életútját. Kedélyed­
del, lelked minden melegével élénkítsd meg az 
ő kedélyvilágát, az ő hallgatását, a miben oly 
kiapadhatlan forrása van a szeretetnek. Sze- 
reteted melegével családi tűzhelyed légkörét 
tedd vonzóvá, hisz ezt a művészetet talán 
senkinek sem volt alkalma annyira eltanul­

hatni, mint neked, kit a legkedvesebb testvér 
gyengédsége tanított rá. Szereteted melegével 
oszlasd el választottad homlokáról a borút. — 
Gondold meg, hogy lánczszem vagy az örökké­
valóságban a múlt és jövő között. Összekötő 
kapocs, mely a jelent átadja a jövőnek. Légy 
büszke hivatásodra. Feledj el mindent, a mi 
elmúlt. Feledj el minket is. Élj magadnak. Élj 
»neki«, élj családodnak. Élj hivatásodnak és 
boldog, de nagyon boldog leszel. És azt a ked­
ves dalodat, mely igy végződik :

»Boldogtalan csak én vagyok egyedüU 
igy fogod ezentúl énekelni:

»Boldog most már csak én vagyok egyedül.«
S------ n.

Mit ér az, hogy a nagyváradi jogászság 
a 39 gyászmagyar nevét fekete zászlóra irta s 
azt beledobta a Körösbe ? ! Debreczenben e 
dolog felől azon véleményben vagyunk, hogy 
nem a zászlót kellett volna a Körösbe dobni

Gotterhalte Grosswardein! .
Gotterhalle — Grosswardein 
Üdvöslünk Nagyvárad,
S agy dicsérünk, hogy belé 
Nyelvünk is ki fárad.
Int, kalapot emelünk 
Előtted szép renddel,
Mert kimondtad, hogy Kossuth 
Díszpolgárnak nem kell . ■ .

Gotterhalte Grosswardein ! 
Gyalokay — hoch, hoch!
Eöl, Bécs felé, de hamar 
Fordítsatok frontot!
Hagyjátok csak pihenni 
Kossuthot a pálmán,
Hogyha nektek inkább kell 
,Disz* *-nek Tisza Kálmán .

Gotterhalte Grosstvardein ! 
le boldog vagy szörnyen,
S kívánom, hogy az maradj 
Az eljövendőkben.
Várj, míg a sors kebledbe 
Még ’többet is rendel,
Kik kimondják, hogy Kossuth 
Díszpolgárnak nem kell .. ■

Addig is — ó Nagyvárad, 
lm. neked mit zengek :
Hogy festesd be swarzgelbre
E harminczkilenczet;
Vagy, — tán evvel okét is 
Megbecsülöd jobban:
Küldd el, hogy mind tömjék h 
Fenn a m üzen m ban . . ■

A Karbunkulus -torony.
(Népmonda.)

Irta dr. Horváth Ödön.

(Folyt, és vége.)
Az ifjú karjai erősebben kulcsolták kö­

rül a leány gyöngéd derekát.
— Lásd ! a vihar, fékvesztett dühével, 

mindjárt kitör. Jöjj karjaimra ! Elviszlek ma­
gammal messze . . . messze .. .

— Nem, nem lehet! — susogá, csaknem 
zokogó hangon a leány. — Engemet egy ellen­
állhatatlan varázslat köt ide, s nincs hatalom, 
a mely ezt megtörni képes lenne ! Annak a 
sugárzó kőnek a birtoka adhatja meg egyedül 
a nyugalmat ! Ez ragadhat ki csupán abból a 
bűvös körből, amelyben állok, s egyedül ez 
adhat engemet ismét vissza önmagámnak ! A 
vihar csupán előjele annak, hogy nemsokára 
beáll a havazás s csak figyelmeztetni akar 
minket arra, hogy el kell válnunk egymástól 
örökre.

Könyek tolultak pilláira, lassan alápereg­
tek halvány arczán, s gyémánt szemek gya­
nánt nedvesítették meg hullámzó haját.

— Óh, megszakad a szivem ! — sutto- 
gá tovább. — Szerelmem küzd e bűvös igé­
zet hatalmával és érzem, hogy nem tudja azt 
leküzdeni ! ... Te azt mondottad, ifjam, 
szólt, fájdalmas tépelődés után — hogy nincs 
magasság, nincs mélység előtted, ha. arról van 
szó, hogy engemet elérj. Ám kísértsd meg ma­
gad ! Törd meg e hatásnak hatalmát, mely en­
gem fogva tart, s szerezd meg azt a ragyogó 
követ! Szerelmem erőt fog adni, hogy a ne­
hézségekkel szerencsésen megküzdj 1

Szótlanul emelte arczához a leány fejét 
az ifjú s az első csókot nyomván homloká­
ra : elszántan emelkedett fel és indult útnak.

A szélvihar mind aládobálta a Karbun- 
kulus-torony felé gyűlt nehéz felhődarabokat, 
s a kő kísértetiesen — mintegy kihívóan — 
ragyogta be a sötétbe borult sziklavölgyet ; 
fényözöne szédítő tánezot járva a tó magasra 
csapkodó hullámainak fodrain. 1

A leány ott térdelt a tó fölé hajló szír­
ien, s összekulcsolt kezeivel, leomló hajával, 
a túlvilág! fénynek sugaraiban úgy tűnt fel ott, 
mintha nem lenne földi lény.

El nem tévesztette szem elől az ifjúnak 
egy mozdulatát sem. — Ez pedig bátor elha­
tározással lépett szikláról-szikiára a tó sötét­
lő vizének partján, mig nem odajutott, hol 
a Karbunkulus-torony meredek fala emel­
kedik.

Még egyszer visszapillantott az elhagyott 
térdelő alakra.

„ A tónak nyugtalanul zajongó vize válasz­
totta el őket egymástól, s a mint a hullám­
hoz hullám verődött : úgy háborogtak keblük 
é'-zelmei ; a sikerbe vetett remény csüggedé 
sének. s az ellenállhatatlan vágynak hullámai 
csapkodták abban egymást szüntelen.

Már megindult a meredek szirtfalon fel­
felé, azonban alig bír egy-egy lépést tenni 
előre. — Hosszú időbe kerül, mig a sima szír­
ien helyet talál, hova kezével fogózhatik és 
lábait megtámaszthatja ; a kiálló kődarabok

olykor-olykor kitörnek a sziklából és zajjal 
gurulnak‘alá, nagy locscsanással tűnvén el a 
tó sötét, haragos vizének melyen.

Minél tovább halad, annal tavolabbnah 
látszik a csúcs, a melyet el kell érme s an­
nál jobban érzi azt a deletes vonzást, a me 
Ivet reá a mélyből a tó hullámul gyakorolnak. 
Mi,-mi, azt hiszi, hogy a.i kelUtulto» ; 
lenül, tehetetlenül! A zugo szél is, mintha e 
lene esküdött volna : meg-megragadja és ata 
taszítani készül, izzadó homlokához csap _ 
ja fürtjeit, s sivitó, zugo hangjával szidni, 
káromolni látszik őt merészségért, meh- 
lyel° ellenállhatatlan hatalmakkal óhajt szetn-

bebZáMár-már inogni kezd ! Már-már elhagyja 
eszmélete!... Lábai hasztalan keresne* tá­
maszt, a szikla oldaláról omolva gördülnek ata 
az elváló szirtdarabok, midőn a sivito szel 
nek s a csapkodó tónak szédítő zaján keresz­
tül egy hang, egy sikoltás hallatszik fel hoz­
zá. — Nem fordulhat vissza, de jól tudja, h >gv 
kitől származik ! Attól, a ki kétségbeesetten 
áll oldalán. Atkozni tudná önmagát azért, hogy 
esztelen kívánságával az ifjút ily halálos vész­
be sodorta; hosszú haját s fehér ruháját n.esz- 
sze lobogtatja a szél.

És ez a sikoltás újra megaczélozza ere­
jét! A sziklák élétől vérező kezével tovább- 
tovább kapaszkodik, s a távolság közötte es a 
kő között mindinkább fogyni kezd.

Közbe egy-egy villám czikázik át a so 
tét felhőkön, s ugyanabban a pillanatban a 
dörgés éles, hatalmas hangja rázza meg a e 
vegől. — A tó vize néha-néha magasra locs- 
csan fel, valószínűleg egy-egy villám csapó 
belé.

Már néhány lépés csupán.
A rettenetes erőmegfeszitést zihalo ken- 

le alig bírja tovább, kezei közel járnak mm 
kőhöz, még egy mozdulat s már elérheti.

A lány kétségbeesése néma leielemmé 
változott s mozdulatlanul állt ott, mint e8i
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A kolera.
A »New York Herald Párisban időző, 

Stanhope nevű munkatársa beoltana magát 
Pasteur által és mihelyt ez megengedi, elmegy 
Hamburgba, hogy ott a veszedelem színhelyén 
kipróbálja, megvédi-e őt a kolera ellen való be­
oltás e ragadós betegség ellen. Ha nem kapja 
meg a bajt, akkor Pasteur szere jó, ha ellen­
ben megkapja a betegséget, akkor esetleg bele 
hal, de legalább bebizonyította, hogy a kolera 
ellen még mindig nincs orvosság.

A vállalkozó hírlapiról balkarján oltották 
be. ő maga azt mondja, hogy fejfájás vett raj­
ta erőt, forrósága volt, de láz né'kül és belei­
ben szakgalást érzett. Estefelé hányás ingere 
volt és a fájdalmak fokozódtak. Testének hö- 
mérséke 46.4 és 38.4 fok között ingadozott. 
Éjjel mélyen aludt, reggelre elhagyta a főfájás, 
de nyomást érzett a gyomrában. Balkarja a be­
oltás helyén megdagadt. Másnap az amerikai 
embert másodszor is beoltották.

Stanhope most már csak arra vár, hogy 
Pasteur megmondja neki, mikor mehet Ham­
burgba teljesen megvédve a kolera ellen.

Girált, szept. 13. Szombaton Girálton át 
harminczhat csendőr Ladomirba utazott, hogy 
ellenőrizze a kolera ellen lett óvintézkedése­
ket. Ladomir képezi ugyanis a határt Sáros- 
megye és Galicza között, a honnan semmit 
sem szabad behozni az országba.

Hamburg, szept. 14. Tegnap 333 megbe­
tegedés és 142 halálozást jelentettek be. Eb­
ből a tegnapi napra 237 megbetegedés és 27 
halálozás esik. Az elszállított betegek száma 
tegnap 160, a halottaké 65 volt. Az a bir, hogy 
a fogházakban 60-an haltak meg kolerában, 
teljesen valótlan. A fogházakban eddig egyetlen 
egyetlen egy koleraeset se fordult elő.

Pétervár, szept. 13. A kolera járvány ál­
dozatai számárói most már hivatalos jelentés 
van Kiadva. E jelentés szerint folyó évi szep­
tember 3-ig egész Oroszországban összesen 
144.590 ember haltmeg kolerában. A halálozá­
sok legnagyobb kontigensét a Kaukázus szol­
gáltatta, hol 53.159 ember, azután a dóni ko­
zákok területe, hol 14,299, továbbá Saratov 
kormányzóság, hol 10.297 és Samara kormány­
zóság, a hol 9728 ember halt meg kolerában.

Határidő-naptár.
Siept. 15—17. Lelkész-képesség! vizsgák.
Ssept. 18. Kossuth 90-ik születésnapjának meg­

ünneplése.
Nov. 30. Szavazatok beadásának határ-ideje a 

debreczeui egyházmegyei tiszti állásokra.

Újdonságok.
* A függetlenségi kör a Kossuth 

ünnepélyen zászló alatt testületileg fog 
részt venni. Erre vonatkozólag vettük a kö­
vetkező sorokat : Felhívás. Felkérem a 
függetlenségi kör összes tagjait, hogy Kossuth 
Lajos 90-ik születés napjának megünneplése vé­
gett f. hó 18-án vasárnap d. u. fél három óra­
kor a kör helyiségében teljes számmal meg­
jelenni szíveskedjenek, a honnan is a kör tagjai 
zászló alatt vonulnak az általános gyülekezési 
helyre a városháza udvarára. Debreczen, 1892. 
szept. 14. Dr. K o c s á r Gábor, a függetlenségi 
kör főjegyzője. íme a méltó válasz azokra a 
képtelen tendencziózus híresztelésekre, mintha

márvány-szobor. S az ifjú most látja csak, 
hogy a rettenetes fáradság hasztalan volt tel­
jesen, mert a követ kitörni nincsen ereje.

Egy hirtelen gondolat, félkézzel alig bír­
va magát fenntartani, övébe nyúl, pisztolyát 
vonja elő s reáczéloz a tündöklő kőre, mely­
nek fénye csak nem egészen elvakitja szemeit. 
Egy dördülés, s a kő, mint egy hatalmas vil­
lám, szikrázó darabokra pattanva, égő mete­
orként hull alá, leütvén és magávál ragad­
ván az ifjút is. S e pillanatban, mintha ugyan­
annak a villámnak az ütésre érte volna : ájul- 
tan hanyatlik és hull alá a szírt fokáról a 
leány . . . s egyszerre csapódnak össze felet­
tük a tónak viharzó hullámai . . .

Éjsötét lesz mindenfelé, s a vihar, mint­
ha a világot akárná megbontani, teljes erejé­
vel kitör és ordítva,harsogva száguld a szikla­
völgy felett.

IV.
S a Karbunkulus-torony ottan áll ma is!
Oldalán itt-amott vöröses foltok láthatók, 

csúcsához közel pedig üreg sötétlik, melyben 
valaha a fénylő drágakő ragyogott.

A tó tükre örökzöld mostan is, mintha 
annak a szerelemnek változatlan voltát akar­
ná hirdetni, melyet hullámai elborítanak, — s 
dörgő zuhatagként aláomló »fehér vize« arról 
a szomorú esetről zokog szüntelen, mikor e 
habok közölt két ifjú szív egyesült a ha­
lálban.

Az öreg emberek, a kik reszkető ajak­
kal és könyes szemekkel mondják el ezt a 
regét, rendesen hozzáteszik azt is,hogy a pász­
tor-leány, kinek szerelméért az ifjú életét 
áldozá, á tónak tündére volt, ki ottan, a tó­
nak mélyén, hol hatalma teljes és határtalan, 
ifjával együtt, ékkövekből rakott s homlokza­
tán a karbunkulus-kőnek darabjaitól ragyogó 
palotájában él mostan is. örök szerelemben, 
örök boldogságban ....

a Kossuth ünnepből a függetlenségi kör ki­
záratott volna.

A fogyasztási adó. A debreczeni m. 
kir. pénzügy igazgatóságnak 20656 számú át­
irata folytán hivatalosan értesittetnek a vá­
rosunkban levő kocsmárosok. vendéglősök, ká­
vémérők. kávéháztulajdonosok, ezukrászok, ke­
reskedők és szatócsok, — s átalában italmé­
réssel foglalkozók ; továbbá a hentesek és mé­
szárosok, hogy a borital adó, husfogvasztási 
adó, ezukor fogyasztási adó, sör ital adó és 
szesz italmérési adóknak az 1892 évi XV. t. 
ez. értelmében az 1893 évi január 1-től 1895 
évi deczember 31-ig terjedő 3 évi idó tartamra 
vonatkozó biztosítása czéljából egyezkedési tár­
gyalásra határidőül folyó évi szept. hó 17-di- 
kénak d. e. 10 órára tűzetett ki. — A tár­
gyalás a pénzügyigazgatósági épület (Czegléd 
utcza 2 sz. a) elnöki osztályában fog megtar- 
látni. Az adó köteles felek s illetve vállalkozni 
kívánók felhivatnak, hogy vagy személyesen, 
vagy pedig az ugyanazon fogyasztási adónem 
iránt érdekeltek a teendő ajánlatokra nézve 
egymás között előlegesen megállapodásra jut­
ván, a nevükben teendő ajánlattétel és eset­
leg a szerződés megkötése czéljából is, akár 
közjegyző állal hitelesített, akár pedig egy 
pénzügyőri közeg és általa kifogástalannak is­
mert két tanú előttemezése mellett aláírandó 
megbízó levéllel egy vagy több egyént küld­
jenek a fentebb említett határidőben és tár­
gyalási helyre. Debreczen, 1892 sheptemb. 14. 
Dekreczen szab. kir. város rendőr-főkapitány­
sága.

* A bőkezű város. Debreczen város 
jog és pénzügyi bizottsága abban állapodott 
meg, hogy a debreczen- nagylétai vasút kiépí­
tését biztosítandó, a város 80 ezer frt értékű 
törzsrészvényt vegyen áí és a város ha­
tárán az építéshez szükséges földterületeket in­
gyen adja oda, azzal a kikötéssel, hogy az 
igazgatóság székhelye Debieczen legyen és az 
igaztóság egy tagját Debreczen nevezze ki. A 
zenede házának építésére 20 ezer frlot szava­
zott meg a jog és pénzügyi bizottság.

* Kortesvilág a főiskolában. Az 
évente megtartani szokott ősi könvvtárnokvá- 
lasztásra az idén is nagyban készülődnek a 
diákok. Folyik a korteskedés szörnyű-módra a 
»gólyák, baglyok és vércsék« körében. Jelöltek: 
Kovács Gyula, Nagy István és Kecskéméthy 
Gyula joghallgatók. Szombaton délután lesz a 
nagy nap. Kire mosolyog a szerencse ? Meg­
tudjuk akkor.

* Róvi Nándor költeményei elhagy­
ták a sajtót. Tartalma az ifjú szerzőt, kiállítá­
sa pedig a »Debreczen« nyomdáját dicséri. Fű­
zött példány ára 1 frt; megrendelhető a szerző­
nél, vagy lapunk szerkesztőségében. Addig is, 
mig a határozott költői tehetségre valló vaskos 
kötetet bővebben ismertetnék, lapunk tárcza- 
rovataban mutatványokat közlünk belőle.

* Áthelyezés. Kom Lajos b-ujfalui já- 
rásbirósági aljegyző a nagyváradi törvényszék­
hez helyeztetett át s helyébe Szabó L. debre­
czeni joggyakornok neveztetett ki aljegyzővé 
B.Ujfaluba.

* »Impertinens szamár Érdekes per kerül 
tárgyalásra a napokban a fenyitö járásbirú elölt. A 
panasz tárgya ez. X. Boldi urat valaki egyik telefon­
hoz szólitlatja.

X. Boldi ur siet és a fülére nyomja a halló­
csövet.

— Halló!
— Halló ! Ön az ?
— Én.
— X. Boldi ?
— Igen.
— Nos, ön egy — impertinens szamár.
— X. Boldi ur nem jött zavarba, hanem felszó­

lította ellenfelét :
— Meri-e ön ezt. a tanuk előtt ismételni ?
— Hogyne !
A kávéházból két tanút állított X. Boldi a tele­

fonhoz, mindakettő hallotta a telefonon át a párbeszédet:
— Mi vagyok — én ?
— Egy impertinens szamár.
A ravasz ellenség a telefon túlsó végén persze 

nem sejtette, hogy fölismerik a hangjáról, mint a ma­
darat a tolláról.

Mint halljuk, az ellenfél úgy fog védekezni, hogy 
másnak is van olyan hangja, mint neki.

* Elhunyt táborszernagy. Gróf 
Degenfeld-Schönburg táborszernagy Stuttgart 
hoz közel fekvő jószágán vasárnap, e hó 11-ikén 
hosszabb szenvedés után meghalt. Az elhunyt 
nehány év előtt nevelője volt Károly Lajos fő- 
herczeg fiának. Neje gróf Wenckheim Má­
ria volt.

* A házi pénztár 1893. évi költsé­
gelőirányzata már elhagyta a sajtót és az ki­
nyomatva szétosztatik a bizottság tagok kö­
zött.

* Kárpátok őre. A bukaresti Timpul 
értesülése szerint Magyarországon egy román 
napilap fog megjelenni Sentinella Carpatilor 
(A Kárpátok őre) czime alatt, melynek rész­
vénytőkéje 100.000 frt, főszerkesztője pedig 
Popovics Aurel gráczi lakós lesz, a ki isme­
retes a memorándumirodalomból.

* Nyilatkozat. A Kossuth-ünnep ren­
dező bizottságának mai napon kezemhez ke­
rült felhívását tartalmazó — m mutatványon 
a rendező bizottság tagjainak névsorában saját 
nevem is előlordul. Kijelentem, hogy a «Debr. 
Jogász és tisztviselői kör« választmánya engem, 
mint a kör elnökét, az említett rendező bizott­
ságba az én távollétemben hozott határozat­

tal, megkérdeztetésem nélkül küldött ki s 
ennek folytán nevem a K o s s u t h-ü n n e p 
rendező bizottságnak névsorába tudtom s hoz­
zájárulásom nélkül vétetett fel. Debreczen, 1892. 
szept 15. Puky Gyula.

* Nyilvános nyugtázás. A Kossuth- 
ünnep költségeire lapunk szerkesztőségénél 
Kacskovics Ivánné urhölgy, e lelkes 
honleány, 5 frtot adományozott. A többi hoz­
zánk érkező adományokat is nyilvánosan fog­
juk nyugtázni s fölkérjük t. olvasóinkat, hogy 
adományaikat lehetőleg vasárnapig szíveskedje­
nek hozzánk eljuttatni. Kocsis István úrtól 
szintén vettünk e czélra 1 frt adományt.

TÖRVÉNYSZÉK
N. Jnsth Sándor sajtópöre. N

Justh Sándor sajtóperében, melyet Rácz Mihály 
nagyváradi főjegyző ellen indított, az aradi 
kir. törvényszék elnöke legutóbb november 
3-ikára tűzte ki a tárgyalást.

Nagy »urlaub.«
Vége a nagy gyakorlatoknak. Bakáék egy 

része megkapta a nagy »urlaubot.« Szabadságol­
ják azokat, a kik három esztendeig ették a 
császár kenyerét. A fáradtságos katona élet fény­
pontja az a nap, melyen a szegény baka le­
rakja a hátáról a nehéz »rüsztung«-ot, lerakja 
lábáról a komisz bakkancsot és megkezdi a 
szabad czivil életet. Csak a sapkája marad • a 
fején. Ez az »extra, a melyet saját költségén 
készittetett a »regementcz« schneiderrel. Ez 
mutatja a legény mivoltát. Más rajta minden 
»czivil«. Azonban a sapka sem hódol már to­
vább a »vorschrieft“-nek. Emanczipálja magát 
a »reglama« alól és a legény fejéről oldalvást 
billent az óriási csinált virág.

A »kivetkőzött“ legénység még egyszer 
végig parádéz a város utczáin, hol a tiszt- 
uraknak csak önkéntesen, de nem »muszáj«- 
ból szalutiroznak. Az őrmester úrtól tüzet kér­
nek, a káplár urat lenézik. Vége van a komisz 
életnek ! Nem parancsol a császár ur, nem pa­
rancsol a kapitány ur, de még a káplár ur 
sem tovább.

A konyha-világ érzékenyszivü hölgyei 
szomorú szívvel, nehéz sóhajjal vesznek búcsút. 
Édes pásztor-órák kedves emlékei újulnak fel, 
a melyeknek deli hősei voltak ök a haza szálló 
panganétos vitézek.

Az utolsó estét töltik a városban, az 
utolsó »isten hozzád«-ot mondják a kapuban. 
Baka gyöngéden öleli át kebelhölgyét, hölgye 
könnyes szemekkel borul a vállára.

— Üzenjen kend levelet hazulról, szepegi 
a leány!

— Írok majd levelet, aranyos levelet, szá­
zat, nem egyet — erősiti a legény.

Ekkor egyszerre megperdül távolról a 
takarodó :

»Haza. haza komisz baka 
Elég volt már a korcsomat«

A legény egy pillanatra összerezdül. Há­
rom esztendeig minden este engedelmeskedett 
ennek a parancsszónak. Azonban csakhamar 
magához tért. Eszébe jut, hogy ö már nem ka­
tona.

— Csak pörgess bundás. Nekem ugyan 
nem tarisznyáitok tovább, mormogja magaban, 
aztán tovább fonják a bucsuzódás megszakadt 
fonalat.

— Utolsó csókom ez galambom egy hosz- 
szu időre, mondja a legény.

— De nem örökre, — ugy-e ?
— Lehet is téged elfelejteni.
Pedig reggel már, mikor túl jár a város 

halárán, — talán, arra gondol, a kit otthon 
hagyott. Mennyi epekedéssel várja, hogy újra 
lássa a kis falu tornyát, édes szülő-házát, fa­
luja határát.

Mikor aztán megérkezik — csaknem cso­
dájára jár az egész falu. Az édes anyja tele 
rakta az asztalt mindenféle étellel, a melyet 
nem is kenyérrel fogyaszt, hanem kalácscsal 
és nem is holmi apró csirkét sütöttek, hanem 
egy nagy tyúkot. Azonban a falat alig megy 
le a torkán, — annyi kérdésre kell, hogy fe­
leljen. Ki volt a kapitányod? ki volt a káplá­
rod? voltál-e beteg? Busultál-e sokat?

Begyül a kisbiró, nagvbiró, kántor, egy­
házfi és harangozó és csak úgy bámulják a 
legényt.

— Megügyesedtél, mondja az egyik.
— Megemberesedtéi, — mondja a másik.
— Ni, hogy kiszökött a bajusza, ni, hogy 

kicsattant az arcza, jegyzi meg a fehérnépség, 
a kik vihogva áljlak körül a legényt és egyik 
másik hangos derültség közt teszi fel fejére a 
sipkát.

— Milyen katona volnék én? kérdi a töb­
bitől.

—- Eredj te csámpás — felelik neki!
Ezálatt megkerült fiát simogatja az édes 

anyja, az öreg macska dorombolva dörzsölöd- 
zik a lábaszáráboz, —- valaki utat tör a soka­
ságon által és kerekre nyitott szemekkel áll 
meg a legény előtt. A szabadságolt vitéz tor­
kán akad a falat, a mint egy kislány belép. Az 
pedig pirulva, szégyenlősen simul hozzá, mintha 
kérdezné:

— Hát irsz oda vissza, a honnan eljöt­
tél ?

A kiszolgált baka kaczagó szemekkel 
néz a nyúlánk falusi Júliára, mintha mon­
daná :

— Oly régen nem láttalak, hogy majd 
elfelejtettelek, áldom az istent, hogy újra meg­
kaptalak.

TÜSKE PÁL.

Debreczeni piacz.
Debreczen, szept. 14.

Heti vásár.
(szept. 14.)

1 mm. Búza 7.20 7-00 6.80
1 mm. Kétszeres 5.60 5.90 5.60
1 mm. Rozs 5.30 5.10 4.80
1 mm. Árpa 4.80 4.70 4.60
1 mm. Zab 5.40 5.30
1 mm. Tengeri 5.20
1 mm. Köles 5.50
1 mm. Rizs 22.00
1 mm. Borsó szepességi 20.00
1 mm. Lencse „ 22.00
1 mm. Bab fehér ío.oo
1 mm. Köles kása 11.50
1 zsák Burgonva 1.30 frt. mm . 2.60
100 kiló Szalonna 46.00 49.00
100 kiló Háj 48.00 50.00

Sertés-vásár.
, (szept. 14.)

Sertés. Felhajtatott 2860 drb. eladatott 
2107 drb.

Árak: Sovány sertés párja: hat hónapos 
tói egy évesig 12—18 írtig, egy éves egy ésfél 
évesig 20—30 írtig. 2 évestől feljebb 30—45 
írtig. Öreg sovány 45—60 írtig. Kövér sertés 
kilója 42—45 krajezár.

Irányzat élénk.
Marha-vásár.

(szept. 14.)
Marha. Felhajtatott 970 drb, eladatott 338 

darab.
Árak: a régiek.
Irányzat: lanyha.

Ló-vásár.
(szept. 14.)

Ló. Felhajtatott 5>5 drb, eladatott 215 drb.
Arak: a régiek.
Irányzat: lanyha.

Napsaámárak.
(szept. 7—14-ig.)

A debreczeni napszámárakat követ­
kezőleg jegyezte fel a vásárbiróság. Egy férfi a 
gazda kenyerén 60 kr, saját kenyerén 90 kr., — 
egy nő a gazda kenyerén 40 kr, a saját ke­
nyerén 6U kr, egy gyermek a gazda kenye­
rén 30 kr, a saját kenyerén 45 kr.

Főszerkesztő : Szinay Gyula.
Felelős szerkesztő és lapkiadó: Kosa Barna. 

Fömunkatárs : Dr. Bakonyi Samu.
(Szerkesztőség és kiadóhivatal: nagy-nj-iitcza 1701 sz.)

i aay sieti hitelintézet ai
Jelzálog ■ kölcsönöket
házakra, földekre, egyesek, községek- és egye­
sületeknek törlesztési visszafizetésre, melyek a 
kamatokon kívül a kölcsöntőkének törleszté­

sét is magában foglalják.
A kölcsönök készpénzben kifizettetnek.

Rész- vagy egyészbeni tőke visszafizetések
az esedékesség előtt is eszközolhetők.

A félévi részlet-törlesztések tesznek:
17 és félévi kölcsönöknél 4 frt 75 krt 

minden 100 frt után ;
30 és fél évi kölcsönöknél S^frl 75 krt 

minden 100 frt után ;
38 évi kölcsönnél 2000 írttól felfelé jel­

zálog és földeknél 3 frt 25 kit minden 100 frt 
után.

Bővebb felvilágosítással szolgál az intézet 
képviseletében Dr. Freund Jenő ügyvéd Debre- 
czenben. (374.)

Fiíigyailtig kerestetik.
Debreczen. Hajdú- s a szomszédos megyék 

számára egy jóhirnevü s könnyen terjeszthető 
biztositó intézmény által. Csak tevékeny és 
megbízható erők vétetnek tekintetbe. Szives 
ajánlatok Eckstein Bernát hirdetési 
irodájához, Budapest, fürdö-uteza 4. szám 
czimzendők, »főügynökség« jelige alatt.

(373.) 1—2.

Törvényileg védve;
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A KOLERA.
A legutóbb beérkezett hírek sajnos — semmi kétséget sem 
hagynak- fen az iránt, hogy a kolera immár Nyugat-r.urn- 
pában is terjeszkedik. Előre látható tehat a nagy vészén, 
mely az emberiséget e borzasztó betegség tovább ter­
jedése által fenyegeti. Ugyanazért csak helyeselni lehet a 
hatóságoknak serénységét, melylyel az óvintézkedéseket meg­
teszik és a melylyel az ismeretes óvszereket a közönség figyel­

mébe ajánlják. Orvosi tekintélyek állítása szerint

a legjobb óvszer a cognac.
Legjobban ajánljuk

gríf Esterházy Eszi saját gyártiÉyí cognac-
ját, mely franczia mód szerint, idegen anyagok hozzá vegyí­
tése nélkül tiszta borból készül s melynek jóságát és 
tisztaságát az a körülmény is igazolja, hogy a, legutóbb tar­
tott párisi egészségügyi kiállításon az aranyérmet dísz­
oklevéllel nyerte el s a többi kiállításokon is, melyeken 
eddig részt vett, mindenütt a legnagyobb kitüntetésekben

részesült.
Központi iroda BUDAPEST, VI., Külső váczi-út 23. sz.
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/^TJTY T -féle vasöntöde és gépgyár
VMlxLVJX BUDAPESTEN.

Gyár éa Irodák : VI KERÜLET, KÜLSŐ VÁCZI ÚT.

Városi iroda és raktár: Podmaniczky-u. 14. —Fiók-raktár: Kerepesi-ut 77
Gőz- és járgánycséplő-készüléket

•lamos első dijakkal kitüntetett

szab. Schlick fele 2 és 3 vasit ekék,
I BÉiyíths tgyiicst: ad-ti

eredeti SCHILCK- és VIDATS-féle
egy wish ekék, talajmivelö-eszközök,

(116.) valamint 18—lő.

j SCilick-féle szab. „Haladás“ sorbavetögépek.
I Takarmány kcszitÖ gépek, darálók, őrlőmalmok és 

J mindennemű gazdasági gépek. Eredeti amerikai ké­
vekötő és mavokrakó arató-gépek és fűkaszáló-gépek szállítható mezei vasutak atb.

Minta-raktár DEBRECZENBEN: TRNKA FERENCZ urnái, Kis-Vávad-uteza.
jElönyös fizetési feltételek Legjntányosabb árak. Árjegyzékek ingyen ta bérmentve.

@N<í)S*^o>(S'V'a)(o'Va)0Va>SVS

Cognac-quint-kivonat.
Kitűnő, egészséges és tartalmas cognac pillanat alatti készítésére, melv a 

valódi franczia cognactól semmiben sem különbözik, ajánlom e jónak bizonyult 
különlegességet. ,

Ára 1 kilónak (elég 100 liter cognac készítésére j tb frí o. é. Készítésére 
utasítás ingyen mellékeltetik Legjobb sikerért óa egészséges gyártmányért ke

zskeden, Spiritusz megtakar itás érhető eife.
liilmulh' tlan pálinka-e, ösitti-kivonatom által: ez az italoknak kellemes erölel- I jes izet ád és csakis nálam kapható. Ára kilónként 3 frt 50 kr. (600—1000 literre

l_____ I ____ ^____ „I használati utasítással együtt.
E különlegességeken kívül ajánlom még valamennyi •«enoziámat. rum. ezilvapálinka, törköly fű- 

keserű, valamint a létező likőrök, szeszesitalok, eozet es koreczet készítésére folulmulhatlan minusegben. 
Készilési utasítások ingyen mellékelteinek. r • —— ■■ ■■

Árjegyzék ingyen.''ÄG POL LA IC ICÁRÓL Y FULÖP
Egészséges gyártmányokért kezességet vállalok. essenczia különlegességek gyara PRAGABAN

@ @ (Tisztes képviselők kerestetnek.;
(314.) 14—50.

üj temetkezési intézet!

DANKÖ MIHÁLY
jól berendezett

temetkezési intézete
DEBRECZENBEN,

Czegléd-utcsa 2155. szám alatt, a gyógyszertárral szemben.
Becses tudomására hozom, miszerint : a nagyérdemű közönség elismerő bi­

zalmánál fogva üzletemet fokozatosan oda fejlesztettem, hogy a temetkezéshez 
megkíván tató

érez, fa, és mindennemű
behúzott, egyszerű és díszes koporsók,

halotti kellékek, gyászkocsik, legszebb kivitelben,
a gyászoló felek igényeihez mért

tisztességes olcsó árért
szolgáltatnak ki. Főtörekvésem leend ez után is a szolid verseny betartása 
melletl a szigorú pontosság és figyelem.

Elvállalok mindennemű temetések rendezéséi, helyben, mini vilii ­
ken. — Hu bszállilást minden irányban.

Érez, mű, vs élővirág koszorúk előállítását szalag felírással — vagy 
a nélkül — a kor kívánalmaihoz mért olcsó árért.

Kérve a n. é. közönség pártfogó támogatása; hogy a szomorodott 
felek igényeit továbbra is méltányosan elégíthessem ki.

£í;($5),
lgPs

Debreczen, 1892. 

(7.) 16.
Kiváló tisztelettel:

DANKO MIHÁLY. i
Ujjasra

m

Telel

m

1\ „DEBRECZE Y0MDÁJA
(Nagy-uj-utcza 1702. számú KonrácUházban.)

teljes uj berendezéssel,
elvállal mindennemű nyomtatványokat, u. m. folyóiratok, számlák, körlevelek, gyászjelentések, báli- és lakadalmi meghívókat 
és tánezrendeket, r

kereskedelmi-, ügyvédi- és községi nyomtatványokat
a legizlésesebb kivitelben és jutányos árak mellett.

Vidéki megrendelések Erdélyi István nyomdai művezető nevére czimezendők.
Nyomdánkat, hol északkeleti Magyarország legrégibb és legelterjedtebb politikai napilapja a

WDEBRECZE II«,
és a szintén elterjedt „DEBRECZENI HÍRADÓ“ is nyomatik, ajánljuk a helybeli és vidéki közönség szives pártfogásába. 

Hirdetések a „Debreczen“ ez. lapban a legjntányosabb árakon közöltetnek.

|i*)y Bírósági nyomtatványok készletben vannak.^p

Nyomatáott a »Debreczen«-nyomdjában (nagyuj-uleza Konrád-ház, 1702.)

■

Nagy j 
Nagy 
Jelied 
Erő :| 
Gyarll 
Hogy 
Ki félj 
S vezj

Kilenc! 
De ezj 
Ne inoj

HitünH 
Napod| 
Melv 
Mit all 
S egy

Kilenc 
Te bű 
A tett 
Mik n 
Mit ve 
Miként! 
Fölirvz 
Mit vél
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